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Rapport de la Gonf6rence

Point 1 de I'ordre du jour :

Ouvefiure

l. La Huilic;nte Confdrcnce du PROEser6unit iApia.
Samoo occidentales. du I 1 au 13 octobre 1995. Assistent
a ln Confdrence les repr'6sL.ntants des pavs et territoires
suivants adnrissibles a participer au PROE : Samoa
anrericainr.s, Australie. Ile's Cook. Etats f6d6r6s de
Microncisie, F'idji, France. Polyndsie lranqaise. Guanr.
Iiiribati, Naurrr. Nouvelle-Zelande, Niue, Papouasie-
Nouvelle-G uineer. Tonga, Ttrvah.r, Etats-Unis d'Anr6rique.
Virnuatu, Wallis-ct-Futuna et Samoa occidentales.
Assistent egalcrment i la Conf'6rence des conseillers dt
la Commission du Paci{ique Sud et du Secr6tariat dtr
Forum dtr Pacifique Sud. Sont par ailleurs pr6sents des
observateurs reprdse'ntant un certain nonrbre de pays.
d'organisations r6gionales, inlernationales et non
gouvernementales. La liste des participants est jointe au
pr6sent rapport dont elle constitue I'annexe 1.

2. Le representant de Kiribati. pays qui assurait la
prrlsidence, ouvre la s6ance et pr6sente le pasLeur Milo
Siilata, qui r6cite unc' pridre.

3. M. Fa'aso'otauloa Pati, ministre des Terres. du
Cadastre et de I'Environnement des Samoa occidentales,
qui ouvre officiellement la Conf6rence, souhaite la
bienvenue aux d6l6gu6s et se d6clare heureux de pouvoir
s'adresser aux membres du PROE d l'occasion de la
premidre Conf6rence du PROE depuis que l'organisation
est devenue totalement autonome. un 6v6nement impor-
tant tant pour la r6gion que pour les Samoa occidentales.
Il fdlicite le directeur et les pays membres de la rapiditd
avec laquelle la Convention du PROE est entr6e en
vigueur.

4. Le ministre fait r6f6rence d la lourde tAche qui
attend la Conf6rence lors de I'examen des nombreuses
questions figurant i I'ordre du jour. Selon le ministre,
cette conf6rence met principalement l'accent sur la mise
en (Euwe du programme de travail, dans la mesure or)
de nombreuses questions d'ordre institutionnel, juridique
et de proc6dure, dont I'examen a 6tr! n6cessaire lors des
confrirences pr6c6dentes afin de garantir une transition
sans heurts au statut d'organisation autonome, ont 6ti
rdsolues. Le ministre souhaite Ie plus grand succds aux
d6l6gu6s dans leurs d6lib6rations, en insistant sur
I'importance pour Ia r6gion d'6quilibrer les activit6s de
protection de l'environnement et celles de d6veloppement
6conomique. Il espdre enfin que Ie s6jour que les d6l6gu6s
vont effectuer aux Samoa occidentales leur permettra
d'appr6cier les nombreuses qualitds de I'environnement
et de I'art de viwe samoans. L'allocution du ministre est
jointe au pr6sent rapport dont elle constitue I'annexe 2.

5. M. Kamuta Latasi, Premier ministre de Tuvalu,
remercie le ministre pour son allocution d'ouverture et
r6p€te qu'un important jalon a 6t6 pos6 lors de I'entr6e

en vigueur de la Convention : il espdre que d'autres
membres la ratifieront bient6t. Le Premier ministre
exprime sa pr6occupation profonde devant la reprise des
essais nuckiaires par la France ; il r6affirme l'extrdme
indignation des dirigeants des pays insulaires du Forum
et appelle la France d mettre imm6diatement un terme
aux essais nucl6aires en Polyn6sie franqaise.

6. Le Secrdtaire g6n6ral de la Commission du
Pacifique Sud, M. Ati George Sokomanu. f6licite le
directeur actuel du PROE, ainsi que ses pr6d6cesseurs,
des efforts prodigieux qu'ils ont accomplis et qui ont
abouti d cet 6v6nement historique qu'est I'entr6e en
vigrleur de la Convention du PROE, grdce i laquelle le
PROE est devenu une organisation 16gionale
intergouvernementale reconnue sur le plan juridique.

i. La Cornmission du Pacifique Sud est fidre d'avoir
et6 associ6e, avec les autres principaux acteurs que sont
le PNUE, la CESAP et Ie Bureau du Pacifrque Sud pour
Ia cooptiration 6conomique (maintenant Secr6tariat du
Forum du Pacifique Sud), A I'origine du d6veloppement
du PROE. Cette 6troite association a offrciellement d6but6
en 1980, lorsque le PROE 6tait 6tabli au sidge de la CPS
d Noum6a ; elle s'est poursuivie jusqr.r'au transfert du
PROE aux Samoa occidentales, en 1992. De solides liens
ont 6t6 tiss6s et continueront d'etre entretenus dans
I'avenir.

8. Le Secr6taire g6n6ral attire I'attention des
d6l6gu6s sur I'objectif comrnun au Forurn et au PROE, dr

savoir la prestation de services dans la r6gion pour le
plus grand bien-6tre de ses peuples, qu'il s'agisse de ques-
tions ayant trait A I'environnement, au d6veloppement,
A l'6ducation, i la science et/ou d l'6conomie. Le Secr6taire
g6ndral fait r6f6rence d I'importance du partenaria[
auquel participent des organisations rdgionales et leure
partenaires. L'allocution du Secr6taire gdn6ral est jointe
au pr6sent rapport dont elle constitue I'annexe 3.

9. Le directeur du PROE, le Dr Vili Fuavao, rend
bommage aux Etats pour la diligence avec laquelle est
intervenue I'entr6e en vigueur de la Convention du PROE,
qui a permis d I'organisation d'obtenir son autonomie
int6grale du point de vue juridique. II se f6licite, par
ailleurs, du soutien et de I'engagement apport6s au plue
haut niveau au nouveau statut du PROE, ainsi qu'en
t6moigne la pr6sence d la Conf6rence du Premier ministre
de Tuvalu et de ministres de Polyndsie franqaise et de
Vanuatu.

10, Le directeur remercie 6galement le ministre des
Terres, du Cadastre et de I'Environnement des Sarnoa
occidentales pour son allocution d'ouverture ainsi que
pour le soutien et la coop6ration continus dont a fait
preuve son gouvernement en accueillant le PROE aux
Samoa occidentales. Il souligne, par ailleurs, I'aide
apport6e pendant de nombreuses ann6es par la Commie-
sion du Pacifique Sud, qui a accueilli d I'origine le PROE
dang ses locaux de Noumda, et remercie le Secr6taire
g6n6ral pour sa pr6sence et pour son message en cette
occasion propice.



11, Le directeur se f6licite de la pr6sence des
repr6sentants de Guam et de la Polyn6sie frangaise et
reconnait les diffrcult6s de principe qu'ont drl surmonter
ces deux territoires afin de pouvoir si6ger A la pr6sente
Conf6rence.

12. Le directeur fait r6f6rence d I'ordre du jour de Ia
Conf6rence qui se concentre principalement sur des ques-
tions de programme de travail plut6t que sur des ques-
tions d'ordre institutionnel et de politique g6n6rale. Il
declare toutefois qu'il convient de traiter des questions
d'ordre institutionnel suivantes : p6riodicit6 des
Conf6rences du PROE, 6tude des conditions d'emploi au
sein des organisations du CCOPS, salaires et conditions
d'emploi du personnel du Secr6tariat et projet de concep-
tion architecturale du nouveau sidge. La r6vision du Plan
d'action du PROE et la fagon de proc6der A cette r6vision
sont 6galement mentionn6es.

13. Le directeur regrette d'avoir i exprimer sa
pr6occupation profonde devant Ie niveau des contribu-
tions volontaires dues par les membres, qui a entrain6
un d6ficit dans le budget de la fonction primaire du
Secr6tariat. Il fait remarquer qu'un d6ficit semblable
s'applique aux contributions des Parties aux Conventions
de Noum6a et dApia. Le directeur engage Ie sous-comit6
du programme de travail et du budget d se pencher sur
ces questions d'urgence et A formuler des solutions
r6alisables afin d'6viter une crise financidre dans les
ann6es i venir. L'allocution du directeur est jointe au
pr6sent rapport dont elle constitue I'annexe 4.

Point 2 de I'ordre du jour :

Nomination du pr6sident

14. L article 8 du rdglement int6rieur de Ia Conf6rence
du PROE relatif A la prdsidence et A la vice-pr6sidence
est amend6 et adopt6. Le rdglement int6rieur est joint
au pr6sent rapport dont il constitue I'annexe 5.

15. Le repr6sentant de I'Australie est nomm6
pr6sident et le repr6sentant des IIes Cook vice-pr6sident.
Le repr6sentant de I'Australie remercie, au nom de la
Conf6rence, Kiribati, pays qui assurait la pr6sidence, pour
les conseils qu'il a prodigu6s au Secr6tariat depuis Ia
dernidre Conf6rence.

Point 3 de I'ordre du jour :

Approbation de I'ordre du jour et des
proc6dures de travail

16. L'ordre dujour approuvd estjoint au pr6sent rap-
port dont il constitue I'annexe 6. L'horaire de travail de
la Conf6rence propos6 par le Secr6tariat est approuv6 et
un sous-comit6 de r6daction du rapport de la
Conf6rence ouvert d la participation de toutes les
ddl6gations est constitu6. Les repr6sentants de

I'Australie, des Fidji, des Etats f6d6r6s de Micronesie, de
la France. de la Nouvelle-Z6lande, des Tonga, des Etats-
Unis d'Am6rique et des Samoa occidentales indiquent
leur intention d'y participer.

17. Il est 6galement convenu de r6unir A nouveau le
sous-comit6 du programme de travail et du budget
qui est ouvert A la participation de toutes les d6l6gations.
Les reprrlsentants de I'Australie, des Fidji, des Etats
f6d6r6s de Microndsie, de la Polyn6sie frangaise, de la
Nouvelle-Z6lande, des Tonga, des Etats-Unis d'Am6rique,
de Vanuatu et des Samoa occidentales indiquent leur
intention d'y participer.

18. Le repr6sentant de la Nouvelle-Z6lande suggdre
de tenir des d6bats d caractdre non officiel sur les op-
tions existant pour Ia r6vision du Plan d'action du PROE
qui doit avoir lieu I'anntle prochaine. Il est convenu que
ces d6bats se tiennent aprds la rr5union du sous-comit6
du programme de travail et du budget.

Point 4 de I'ordre du jour :

Questions issues de la Septidme
Conf6rence du PROE

19. Il est convenu de d6battre, au titre de points
suivants de I'ordre du jour, de la mise en @uwe des ques-
tions issues de la Septidme Confdrence du PROE expos6es
dans leurs grandes lignes dans la pidce jointe au docu-
ment de travail 4.

Point 5 de I'ordre du jour :

Rapport g6n6ral du directeur du PROE

20. Le directeur du PROE expose bridvement les
progrds r6alis6s par le PROE, durant la p6riode 1994/
1995 (voir document de travail 5), au niveau des institu-
tions, de la politique g6n6rale, des finances, du pro-
gramme de travail ainsi qu'au niveau des relations avec
d'autres gouvernements et d'autres organisations
internationales ; il fait 6galement r6f6rence i la proposi-
tion de r66valuation des fonctions du PROE. Plusieurs
questions mentionn6es par le directeur font I'objet d'un
rapport plus d6taill6 au titre de points s6par6s de I'ordre
du jour.

2L. Le directeur informe la Conf6rence que le
Gouvernement des Samoa occidentales, en sa qualit6 de
d6positaire de la Convention du PROE, a requ, le Sl juillet
1995, du Gouvernement de Niue, le dixidme instrument
de ratification. Cette ratifrcation a entrain6 I'enfr6e en
vigueur de la Convention du PROE le 30 ao0t 1995,
6v6nement majeur dans l'6volution de I'organisation.
Conform6ment i la d6cision prise par la Septidme
Conf6rence du PROE sur la question, le Secr6tariat a
inform6 Palau de I'entr6e en vigueur de la Convention
du PROE et I'a instamment pri6 d'y adh6rer.



22. Le directeur infornre la Conf6rence des
changements de personnel intervenus durant I'ann6e et
driclare que, suite d I'adoption du PIan directeur par la
Septid,nre Conf6rence du PROE, le nouvel organig1ramme
est entrri en vigueur A partir du 16 octobre 1994.

23. Le directeur attire I'attention de la Conf6rence sur
la consolidation des relations que le PROE entretient avec
d'autres gouvernements et avec des organisations
internationales, ainsi qu'en t6moignent le mrimorandum
d'accord entre Ie PROE et I'Organisation des Nations
Unies pour I'alimentation et I'agriculture (OAA), Ia
poursuite du r6le de'tonseiller" que joue le PROE auprds
du groupe de pays Pacifique/Philippines/Indon6sie du
Conseil du Fonds pour I'environnement mondial (FEM),
la participation du PROE i I'Initiative internationale sur
les r6cifs coralliens (IIRC) et Ie financement par
I'Australie et le Canada d'un atelier consacrd a I'IIRC
qui se tiendra A Suva. aux Fidji, en novembre de cette
ann6e. Le directeur fait 6galement rrif6rence d I'aide
apport6e au PROE par le Secrrltariat du Forum qui a

autorisrl son expert en affaires japonaises i accompagrer
Ie directeur du PROE lors de son premier voyage au
Japon. Le directeur a ainsi 6tri en mesure d'informer Ie
Gouvernement japonais et des organisations non
gouvernementales (ONG) japonaises des activit6s men6es
i bien par le PROE, ainsi que d'entrer officiellement en
relation avec le Secrritariat de la Conf6rence ECO-Asie.
Suite A ce voyage, une dquipe repr6sentant d'autres or-
ganisations r6gionales, et dirig6e par le PROE, se rendra
au Japon, grAce au concours financier de la Fondation
Sasakawa, afin de compiler un r6pertoire des personnes
et des soci6t6s qui se consacrent aux technologies sans
danger pour I'environnement dans le cadre d'une 6tude
de faisabilit6 associrie i un projet de programtne continu
sur troig ans.

24. Dans son compte rendu sur la situation frnancidre
du PROE au cours de I'ann6e passrie. le directeur d6clare
que les retards affectant le paiement des contributions
volontaires des membres du PROE continuent d'entraver
la mise en ceuvre effective du programme de travail,
contraignant le Secr6tariat i faire face d de constants
probldmes de tr6sorerie. Le directeur engage le sous-
comit6 du programme de travail et du budget A d6battre
de cette question et A instruire le Secr6tariat de la
meilleure faqon dont le Secr6tariat doit rdsoudre ce

probldme. La mise en place d'un systdme financier
informatis6 a 6t6 achev6e et les recommandations
formul6es lors d'une 6valuation ind6pendante du systdme
financier du PROE mises en ceuwe. Ce systdme, qui dewa
continuer d'6tre affrn6, permet I'application stricte du
principe "les utilisateurs sont les payeurs" et prdvoit une
responsabilit6 financidre effective, la simplification des
paiements et la remise de comptes rendus en temps utile
aux bailleurs de fonds.

25. Comme par le pass6, la recherche de financements
entreprise en 1994/95 a 6t6 fructueuse. Outre I'aide no.
table et r6it6r6e que le PROE a regue en 1994/95 du
PNUD, du PNUE, de lAusAID, de la NZODA, du FCTC,
du FNUAP, du Canada, de la France et des Etats-Unis
d'Am6rique, I'organisation a conclu les accords de
financement suivants en 1994/95:

. AusAID : financement extrabudg6taire de 1,04
million de dollars am6ricains pour 1995/96 ;

' Nouvelle-Z6lande: 750 000 dollars n6o-z6landais
au b6n6frce des activitds du PROE en 1995/96 ;

' FCTC : 42 000 livres sterling pour 1994/95 ;

' Japon ; 43 900 dollars am6ricains d'aide aux
activit6s du PROE en 1995 :

' PNUE/Programme d'6valuation de I'environ-
nement du PNUE pour I'Asie et le Pacifique : 179
000 dollars amr6ricains d'aide aux activit6s du
PENRIC en 1994:

' Taiwan : 110 000 dollars am6ricains d'aide aux
activit6s du PROE en 1995 ;

' National Laboratory de I'universit6 de Californie
d Los Alamos, Nouveau-Mexique (Etats-Unis) : I
005 000 dollars am6ricains d'aide aux activit6s du
PROE en 1995/96/97.

26. Le Secrritariat a poursuivi ses efforts assidus de
diversification des sources de financement et a nourl
d'importants liens avec des agences gouvernementales
et non gouvernementales du Japon et du Danemark. Le
Secr6tariat a 6galement maintenu le coifact et poursuivi
le dialogue avec I'Union europ6enne, Ia Banque asiatique
du d6veloppement, le Canada, les Etats-Unis (Etat du
Nouveau-Mexique), I'OMI, |OMM et I'UNESCO.

27. La Conf6rence de la Barbade n'ayant affeci6
aucune ressource financidre suppl6mentaire au
d6veloppement durable des petits Etats insulaires, il est
impdratif que les pays insulaires du Pacifique arr6tent
une position leur permettant de b6n6ficier des fonds
allou6s par le Fonds pour I'environnement mondial (FEM)
au titre de ses quatre domaines d'intervention
(changements climaLiques, biodiversit6, eaux
internationales et appauwissement de la couche d'ozone)

- fonds qui sont soumis i forte concutrence. Le PROE et
le PNUD ont, par consrlquent, organis6 un atelier ir Nandi,
en aorit 1995, qui a permis l'6laboration d'une strat6gie
mettant I'accent sur les priorit6s des pays insulaires du
Pacifique et sur l'importance d'appliquer un processus
de consultation menr6 par les pays lors de l'6laboration
compl6mentaire des projets nationaux et r6gionaux
destin6s ir 6tre pr6sent6s au FEM.

28. Le directeur attire I'attention de Ia Conf6rence sur
le fait que certains domaines relatifs d I'environnement
s6duisent plus facilement les bailleurs de fonds tandis
que d'autres, qui ont cependant 6t6 identifi6s comme
priorit6s r6gionales, parviennent difficilement d obtenir
un financement i long terme. Le FEM constitue un bon
exemple de cette approche s6lective. Par ailleurs, il
d6clare qu'il convient que le Secr6tariat et les membres
du PROE se tiennent inform6s du cours des 6v6nements
i l'6chelle mondiale et 6valuent constamment I'influence
que ces derniers exercen! sur les priorit6s et les pro-
grammes de travail de I'organisation afin que des
d6cisions fond6es sur des informations et r6alistes
puissent €tre prises sur I'avenir du PROE. Le Secr6tariat
continue de faire tout son possible pour mettre en ceuwe
son programme de travail par des moyens effrcaces. A



une 6poque ori la concurrence s'accroit et I'aide des
bailleurs de fonds accuse une baisse, le Secr6tariat
poursuit ses efforts pour assurer la transparence des
d6penses, des priorit6s bien d6finies, la qualit6 du
rendement du personnel et la gestion efficace des projets
afin de conseryer le soutien des bailleurs de fonds.

29. Le directeur fait r6f6rence au d6fi auquel le PROE
doit faire face, compte tenu de I'incertitude des contribu-
tions qui composent le budget de la fonction primaire ainsi
que de la d6pendance qui existe vis-ri.vis des sources de
financement extra-budg6taires, pour parvenir A la for-
mulation d'un programme de travail int6gr6 unique, li6
A un budget annuel et qui tienne compte des priorit6s
identifi6es dans les Strat6gies nationales de gestion de
I'environnement (SNAGE) et dans le Programme d'action
de la Barbade. A la lumidre de ces prioritds, Ies dossiers
suivants, s'6talant sur plusieurs ann6es, ont 6tri soumis
aux bailleurs de fonds : gestion int6gr6e des zones
c6tiAres, gestion des d6chets et pr6vention de la pollu-
tion, 6ducation 6cologique, diversit6 biologique des mers,
environnement et population, changement climatique et
6l6vation du niveau de Ia mer ainsi qu'information sur
I'environnement.

30. Le succds du programme de travail du PROE
d6pend du renforcement des appareils institutionnels des
pays membres. En consr-6quence, le PROE a lanc6, avec
le concours financier des Gouvernements n6o-z6landais
et canadien, un programme d'affectation temporaire de
personnel des pays et territoires membres au Secr6tariat.

31. Le directeur fait r6f6rence d. la proposition de
r6vision du Plan d'action du PROE, r6vision i laquelle
doit proc6der la Neuvidme Conf6rence du PROE, qui se
tiendra i l'6chelon minist6riel, et qui constituera le mo-
ment opportun pour d6battre des mandats, des probldmes
et des fonctions du PROE aux fins de recentrer les
objectifs du Secr6tariat et de le doter d'un Plan d'action
pratique, r6aliste et facile d mettre en euvre. (Voir Ies
paragraphes 123 d 125 pour la suite donn6e A cette ques,
tion.)

32. La Conf6rence prend acte du rapport et remercie
le Secr6tariat.

Point 6 de I'ordre du jour :

Questions de politique g6n6rale

Point 6.1 de I'ordre du four: p6riodicit6 des
Conf6rences du PROE

33. Le directeur a sugg6r6 pour la premidre fois, lors
de la SixiAme Conf6rence du PROE, la possibilitd de
r6unir la Conf6rence du PROE tous les deux ans plut6t
que tous les ans. Cette question a de nouveau 6te d6battue
lors de la Septidme Conf6rence du PROE qui a demand6
au Secr6tariat de pr6senter d la Huitiime Conf6rence du
PROE un rapport comprenant une analyse des liens
existant entre la Conf6rence du PROE et les r6unions
techniques ainsi qu'une analyse compl6mentaire des
corits et des avantages relatife d des conf6rences annuelles

et bisannuelles. Ces questions font I'objet du document
de travail 6.1.

34. Le Secrdtariat demeure, sur cette question, du
mdme avis qu'i I'6poque de la Septidme Confrirence du
PROE. A savoir que. dans la mesure oi la piupart des
questions d'ordre institutionnel et de politique relatives
au statut autonome du PROE ont 6t6 r6solues, il convient
que les pays membres envisagent de revenir ir une
conf6rence bisannuelle ainsi que cela 6tait le cas avant
1990. Le Secr6tariat pr6sente, dans leurs grandes lignes,
les avantages financiers 6vidents dont b6n6ficieraient les
pays membres ainsi que les gains de temps manifestes
qui seraient r6alis6s au proflrt de la mise en euwe du
programme de travail. Par ailleurs, le Secr6tariat fait
remarquer que, si la Conf6rence parvient ir un accord
sur le principe, il sera nr5cessaire d'examiner les
rr-6percussions en tenant compte des prochaines r6visions
du Plan d'action et du Plan directeur, de la nomination
du futur directeur, de la r6union des Confdrences des
Parties contractantes aux Conventions d'Apia et de
Noum6a ainsi que de la n6cessit6 de pr6server la
coh6rence avec les pratiques en vigueur au sein du
CCOPS.

35. La Conf6rence convient d'accepter le calendrier
suivant propos6 par le Secr6tariat :

1995 - Huitidme Conf6,rence du PROE

1996 - Neuvidme Conf6rence du PROE i l'6chelon
minist6riel (r6vise le Plan d'action et le Plan
directeur et nomme le directeur)

1997

Nomination du directeur

Mise au point d6finitive des proc6dures
r6gissant la Conf6rence du PROE

Dixidme Conf6rence du PROE (r6vise le Plan
directeur et donne des instructions au nouveau
directeur)

Conf6rences des Parties contractantes aux
Conventions d'Apia et de Noum6a

pas de confdrence

Onzidme Conf6rence du PROE (r6vise le Plan
directeur et nomme le directeur)

Conf6rences des Parties contractantes aux
Conventions d'Apia et de Noum6a

1998

1999

2000 - pas de confilrence

2001 - Douzidme Conf6rence du PROE A l'6chelon
minist6riel (r6vise le Plan d'action et Ie Plan
directeur)

- Conf6rences des Parties contractanres aux
Conventions d'Apia et de Noum6a

2002 - Treizidme Conf6rence du PROE (r6vise le Plan
directeur et nomme le directeur).

36. La repr6sentante des Etats-Unis d'Am6rique,
appuy6e par le repr6sentant des Samoa amriricaines,
demande que le Secr6tariat continue de communiquer
aux pays membres, pour information, des rapports
annuels sur le programme de travail et le budget. Le



Secr6tariat accdde i cette demande.

37. Dans un souci de rigueur financidre, le
repr6sentant de la Nouvelle'Z6lande fait remarquer qu'il
convient mal916 tout de s'efforcer d'aboutir d un
calendrier de conf6rences bisannuelles. La d6l6gation n6o-
z6landaise fait 6galement remarquer que le passage d
une Conf6rence bisannuelle accroit la charge qui incombe
au Secr6tariat pour fonctionner de manidre hautement
transparente et responsable. Il engage Ie Secr6tariat et
Ies membres A r6fl6chir, en 1996, i la proposition formul6e
par le repr6sentant de la Polyn6sie franqaise sugg6rant
qu'un petit sous-comitrl du programme de travail et du
budget compos6 de trois personnes, A savoir le pr6sident
de Ia Conf6rence du PROE, un rep16sentant du
Secrritariat et le pr6sident du sous-comit6 du programme
de travail et du budget, se r6unisse ir la demande du
directeur eUou du pr6eident de la Conf6rence du PROE,
en tant que de besoin, afin d'examiner les rapports sur le
programme de travail et le budget les ann6es ori Ia
Conf6rence ne se r6unit pas.

38. Le reprdsentant des Samoa occidentales attire
I'attention de la Conf6rence sur l'6ventuelle necessit6 de
faire preuve d'une certaine flexibilit6 en I'an 2000, ann6e
au cours de laquelle un nouveau directeur prendra
6ventuellement ses fonctions. Plusieurs autres d6l6gu6s
soutiennent ce point de vue.

Point 6.2 de I'ordre du jour: 6tude des condi-
tions d'emploiau sein des organisations
du CCOPS

39. Le Secr6tariat prisente les recommandations
formul6es par le sous-comit6 constitu6 par la Septidme
Conf6rence du PROE au sujet de l'6tude des conditions
d'emploi au sein des organisations du CCOPS (voir docu-
ment de travail 6.2).

40. Le sous-comit6 compos6 des pays membres
repr6sent6s i Apia (l'Australie, la Nouvelle-Z6lande, les
Etats-Unis d'Am6rique et les Samoa occidentales) s'est
r6uni d Apia, en juin puis en aout 1995 sous la pr6sidence
des Samoa occidentales. Le sous-comit6 6tait en posses-
sion des d6cisions rendues par le Comit6 des officiels du
Forum (COF), le Comit6 des p6ches du Forum (CPF) et
le Comit6 des repr6sentants des gouvernements et des
administrations de la Commission du Pacifique Sud
(CRGA), qui avaient tous examin6l'6tude, dans la mesure
oi elle touche Ieur organisation.

41. Le repr6sentant de I Australie attire I'attention de
la Conf6rence sur les informations compl6mentaires rela-
tives d la m6thode A appliquer en ce qui concerne I'indice
du cofit de la vie, en vertu de la recommandation 13, in-
formations qui seront disponibles, il I'espdre,
prochainement. Il est convenu de renvoyer cette ques-
tion, qui constitue un 6l6ment vital des conditions
d'emploi, au sous-comit6, dont les d6lib6rations et
recommandations seront diffusdes d tous les membres.

42. La Conf6rence approuve les recommandations
formul6es par Ie sous-comit6 sur l'6tude du CCOPS, sous
r6serve de I'approbation de la recommandation 13 et de
sa mise au point d6finitive, et adopte le rdglement du
personnel rrivis6, sous r6serwe de I'approbation de l'article
23, paragraphe (b) et de sa mise au point d6finitive.

43. Afin d'achever l'6tude des conditions d'emploi au
sein des organisations du CCOPS, le Secr6tariat a
demand6 d une soci6t6 d'experts-conseils dApia de
proc6der A une 6tude des salaires et conditions d'emploi
du personnel administratif. Le rapport r6dig6 par les
experts-conseils (voir document de travail 6.2.11PJ.1) a
6t6 examin6 le 22 septembre 1995 par le sous-comit6
constitu6 A cette fin par la Septidme Confdrence du PROE.
Le sous-comite a enterin6 les recommandations formuldes
par les experts-conseils, en vue de leur soumission d la
Huitidme Conf6rence du PROE. Celle-ci les ent6rine i
son tour.

Point 6.3 de I'ordre du lour: nomlnation du
Comit6 consultatif de s6lection

44. Le Secr6tariat pr6sente le document de travail 6.3
relatif A la n6cessit6 de nommer un Comit6 consultatif
de s6lection afin de lancer la proc6dure de recrutement
du prochain direeteur du PROE, conform6ment aux dis-
positions de la Procddure de nomination du directeur (voir
DT.6.3/PJ). La Conf6rence est inform6e du fait que Ie
mandat du directeur actuel prendra fin en janvier 1997
et, qu'en vertu de I'article 8, celui-ci ne peut plus 6tre
reconduit dans ses fonctions. Pour respecter les. d6lais
d6finis d I'article 5, la Huitidme Conf6rence du PROE
doit constituer un Comit6 consultatif de s6lection
comprenant le pr6sident en titre de la Conf6rence du
PROE (qui agira en qualit6 de pr6sident du Comit6
consultatif de s6lection) et les repr6sentants de deux
autres membres au moins de la Confdrence du PROE, de
faqon i ce que les proc6dures de notifrcation et, de publi-
cation d'annonces puissent commencer en 1996. Il sera
demandd au Comit6 consultatif de s6lection de prdsenter
ses recommandations sur la prochaine nomination A la
Neuvidme Conf6rence du PROE.

45. La Conf6rence nomme un Comit6 consultatif de
s6lection compos6 des repr6sentants des pays suivants :

Australie (pr6sident) Tonga

Fidji Samoa am6ricaines

Nouvelle-Zdlande France

46. La Conf6rence convient d'accepter la participation
de la France au Comii6 consultatif de s6lection sous
r6serve qu'elle ratifie la Convention du PROE. La
Conf6rence convient d'accepter la participation des Sa-
moa am6ricaines au Comit6 consultatif de s6lection sous
r6serve que les Etats-Unis ratifient Ia Convention du
PROE et sous r6serve qu'ils autorisent les Samoa
amriricaines A participer en qualit6 de membre du PROE.
Le Secr6tariat proc6dera i des amendements mineurs



des rdgles r6gissant le fonctionnement du Comit6
consultatif de s6lection qui d6coulent des modifications
apport6es au rdglement int6rieur de la Conf6rence du
PROE.

Point 7 de I'ordre du jour :

Rapports

Polnt 7.1 de I'ordre du lour : rapports
instltutionnels

Point 7.1.1 de l'ordre du jour : rapport annuel
du directeur pour 199415

47. Le directeur pr6sente son rapport annuel 1994/
95, que la Conf6rence ent6rine.

Point 7.1.2 de l'ordre du jour : Convention
portnnt crdation du PROE - compte rendu
des signatures et des ratifications

48. La Convention portant cr6ation du PROE ("Con-
vention du PROE'), qui a 6t6 ouverte d la signature le 16
juin 1993, est entr6e en vigueur le 30 aorlt 1995, suite i
la r6ception, par le gouvernement d6positaire, de
I'instrument de ratification de Niue, le 31 juillet 1995,
qui a port6 le nombre total des ratifications A dix. A la
date de la Conf6rence. le nombre total des ratifications
ou des adh6sions est de douze, du fait de la ratifrcation
r6cente de Nauru et de I'adh6sion des Tonga. [,es pays
admissibleg qui n'ont pas encore adh6r6 i la Convention
du PROE et/ou ne I'ont pas encore ratifi6e sont
instamment pri6s de le faire.

49. La Conf6rence prend acte du compte rendu des
signatures et des ratifications relatif A la Convention
portant cr6ation du PROE.

Point 7.1.3 de l'ordre du jour : stfltut de membre
de Guam et de la Polyndsie frangaise

50. Ce point est retir6 de I'ordre du jour.

Point 7.1.4 de l'ordre du jour : nouveau siAge

5f . La Septidme Conf6rence du PROE a autoris6 le
Secr6tariat d inviter les sept soci6t6s sdlectionn6es d
participer au concours de conception du nouveau sidge
du PROE selon les normes du plan directeur approuv6
par la Sixiime Conf6rence du PROE. Le concours de con-
ception a 6td lanc6 conform6ment A cette autorisation et
les sept soumissions ont 6t6 analys6es par un jury
dlnvit6s en juin 1995. L'architecte pr6sidant Ie jury, M.
Joseph Farrell, pr6sente les critdres utilis6s pour 6valuer
les conceptions soumises i I'examen du jury. Le rapport
du jury est joint au pr6sent rapport dont il constitue
I'annexe ?. Il fait remarquer que le jury recommande

I'adoption du projet pr6sent6 par la soci6t6 Gazzard
Sheldon Architects.

52. Le Secr6tariat demande quela Confdrence prenne
une d6cision finale quant au choix d'un projet de concep-
tion et pr6cise que le fait que la Conf6rence adopte le
projet de Ia soci6t6 Gazzard Sheldon autorisera cette
dernidre d pr6parer une version plus d6taill6e de son
projet de conception. M. Farrell d6veloppe cette id6e en
expliquant que le projet de conception soumis ne
repr6sente A I'heure actuelle que cinq pour cent de I'effort
total i fournir. Il ne constitue pas, en tant que tel, une
r6f6rence d6finitive permettant de d6terminer le cofif ou
la nature exacts du projet propos6.

53. Au cours des d6bats sur le projet de conception, le
repr6sentant de la Nouvelle-Z{lande souligne la n6cessit6
d'adopter un projet dont I'une des priorit6s seraient de
maintenir les d6penses de fonctionnement i un niveau
suffrsamment r6duit. La repr6sentante des Etats-Unis
fait remarquer qu'elle est surprise que le projet de con-
ception du nouveau sidge pr6voie toujours un complexe
sportif et r6itdre les r6serves exprim6es pr6cddemment
par son pays, s'opposant A l'inclusion d'un tel complexe.
Le Secr6tariat, informe la Conf6rence du fait que le
complexe sportiffaisait partie du plan directeur approuv6
en 1993.

54. L,e Secr6tariat informe 6galement la Conf6rence,
dans son document de travail, qu'il a poursuivi ses
efforts de recherche de financement pour le nouveau
si6ge ; il tient A remercier lAustralie qui a bien voulu
allouer un frnancement destin6 i permettre i I'architecte
dont le projet sera s6lectionn6 de commencer la
pr6paration des plans de travail et des documents d'appel
d'offre. La Conf6rence prend acte du fait que I'un des
principaux probldmes pos6s pour l'6laboration de la con-
ception finale est la n6cessit6 pour celle-ci d'6tre accep-
table du point de vue de I'environnement et de ne pas
porter atteinte i. celui-ci, tout en r6duisant au minimum
les d6penses d'6quipement et de fonctionnement. La
Conf6rence approuve la recommandation formul6e par
le jury proposant que la socidt6 Gazzatd Sheldon Archi-
tects soit engag6e pour concevoir le sidge du PROE. Il
est, par ailleurs, convenu de maintenir les membres du
jury dans leurs fonctions afin qu'ils supervisent la mise
au point d6finitive de la conception.

Point 7.1.5 de I'ordre du jour : fvaluation des
arrangements institutionnels dans le
secteur d.es ressources de la mer

55. [,e Secr6tariat informe la Conf6rence des d6cisions
prises par le Comit6 de coordination des organisations
du Pacifrque Sud (CCOPS) au sujet de l'6valuation des
arrangements institutionnels dans le secteur des
ressources de la mer, dans la mesure oir ils concernent le
PROE. La Conf6rence prend acte de l'6valuation ainsi
que des avantages que pr6sente l'utilisation d'experts-
conseils locaux pour la mise en @uvre du programme de
travail du PROE dans le secteur des ressources de la mer.



La Conf6rence convient d'examiner dans le d6tail les im-
plications pour le PROE, lors de la r6vision du Plan
d'action.

Point 7.2 de I'ordre du jour : rapports r6gionaux

Point 7.2.1 de l'ordre du jour : Convention
rdgionale sur les ddchets dangereux

56. La Septidme Conf6rence du PROE a pris acte de
I'approbation par le Forum de la d6l6gation des fonctions
de Secr6tariat de la Convention de Waigani au PROE.
Au vu des difficult6s soulev6es par les Etats-Unis
dAm6rique, la Septidme Conf6rence du PROE n'est pas
parvenue ir un accord sur ce point. En cons6quence, les
membres ont convenu de prendre une d6cision sur cette
question A I'issue d'un processus de consultation 6crite d
r6aliser dans un d6lai compatible avec le processus de
n6gociation. Toutefois, en avril de cette ann6e, le groupe
de travail du Forum a achev6 la r6daction du projet de
convention, destin6 ii 6tre soumis aux dirigeanis r6unis
A I'occasion du Vingt-sixidme Forum du Pacifique Sud et
qui pr6voyait que les fonctions de Secr6tariat de la Con-
vention incombent au PROE. Lors de cette r6union du
groupe de travail, les Etats-Unis ont officiellement
annonc6 qu'ils 6taient pr€ts A s'aligner au consensus pour
que le PROE assure les fonctions de Secr6tariat. Le
directeur du PROE a indiqu6, par circulaire, qu'il
semblerait que le processus de consultation 6crite ne soit
plus n6cessaire. Aucun membre du PROE n'a 6crit pour
exprimer un point de vue contraire.

57 - Le Secr6tariat prdsente dans son document de tra-
vail les risultats de son examen prrilinrinaire des impli-
cations financidres et importantes associ6es au r6le de
Secr6tariat de la Convention de Waigani, reconnaissant
qu'une ou deux ann6es pourront s'6couler avant que la
Convention n'entre en vigueur. [,e Secr6tariat exprime
sa pr6occupation quant au manque de ressources a sa
disposiiion pour s'acquitter efficacement des
responsabilit6s de Secr6tariat qui lui incombent au titre
des trois Conventions.

58. Le repr6sentant de la Nouvelle-Z6lande offre une
assistance technique destin6e A aider le PROE A remplir
ses obligations de Secr6tariat en vertu de la Convention.
Les d6l6gu6s conviennent d'inclure, dans le mandat du
groupe de travail constitu6 aux fins de dribattre des ques-
tions relevanb des Conventions de Noum6a et d'Apia,
I'examen des ressources allou6es au PROE pour lui
permettre de s'acquitter de ses obligations au titre de la
Convention de Waigani, r3ventuellement par le biais d'une
cellule cr66e au sein du Secrritariat.

59. La Conf6renceprend note des6l6ments nouveaux
et r6affirme son accord pour que le PROE assure les
fonctions de Secr6tariat de la Convention r6gionale sur
les d6chets dangereux.

Point 7.2.2 de l'ordre du jour : mdcanisme
rdgional de mise en @uvre des rdsultats
de la Confirence de Ia Barbade

60. Un m6canisme consultatif r6gional charg6 de
coordonner la mise en @uvre des r6sultats de la
Conf6rence de la Barbade a 6t6 cr66 A la demande du
Prsgramme d'action de la Barbade (paragraphe 132) et
du Vi-ngt-cinqui€me Forum du Pacifique Sud. La
Sep'tidme Conf6rence du PROE a approuv6 les modalit6s
de ce m6canisme et une r6union s6parr5e du Comit6
consultatif a eu lieu juste avant la HuitiAme Conf6rence
du PROE pour discuter des progrds effectu6s dans la mise
en euwe du Programme d'action de Ia Barbade.

61. Le rapport de la r6union du Comit6 consultatif
est pr6sent6 au titre du document de travail 7 .2.2tPJ .I'^
Confrirence prend acte du rapport et r6affirme son en.
gagement envers les travaux r6alis6s par les unit6s de
soutien et par Ie Comit6 consultatif.

Point 7.2.3 de l'ordre du jour : Deu*idme
Contdrence rdgionale des directeurs des

senic es mitdorologiques

62. Le secr6tariat pr6sente les recommandations
formul6es par la Deuxidme Conf6rence r6gionale des
directeurs des services m6t6orologiques tenue i Nandi,
aux Fidji, en octobre 1994. Cette Conf6rence a offert la
possibilit6 aux chefs des services m6tdorologiques des iles
du Pacifique de s'entretenir de sujets d'int6r€t rnutuel et
des strat6gies d adopter pour renforcer les aptitudes de
leurs services respectifs par Ie biais d'un programme de
coop6ration r6gionale veillant i ce que les services
m6t6orologiques jouent un r6le dans la formulation des
plans dconomiques, environnementaux et sociaux.

63. Le repr6sentant des Tonga remercie le Secr6tariat
de son aide pour I'installation d'un systdme micro-
informatique de r6ception de donn6es m6t6orologiques
par satellite A Nuku'alofa. Il f6licite le Secr6tariat des
liens de collaboration et de coop6ration qu'il entretient
avec I'Organisation m6t6orologique mondiale (OMM) et
I'encourage d maintenir ces relations de travail, qui
assurent la compl6mentarit6 et 6vitent les doubles
emplois. Ce sentiment est appuy6 par plusieurs autres
d6l6gu6s, notamment les repr6sentants des Etats-Unis
d'Am6rique, de I'Australie, des Fidji et de Tuvalu ; ce
dernier demande d ce que son pays b6n6ficie d'une as-
sistance particulidre.

64. Les recommandations pr6sent6es dans Ie docu-
ment de travail ?.2.3/PJ. sont ent6rin6es et la Conf6rence
encourage le Secrdtariat A poursuiwe ses efforts dans le
domaine de la m6t6orologie r6gionale.



Point 72.4 de l'ordre dujour : Stmtdgie d'action
pour la consemation de la nature dans le
Pacifique Sud

65. Le Secr6tariat rend compte du travail accompli et
pr6vu pour contribuer i Ia mise en @uvre de la Strat6gie
d'action pour la conservation de la nature dans Ie
Pacifique Sud 199,U1998. Les membres du PROE sont
encourag6s i utiliser la Strat6gie d'action lors de
l'6laboration de leurs programmes de travail annuels, lors
de I'analyse annuelle des progrds enregistr6s et lors de
l'6laboration de plans de projets et de propositions de
financement.

66. Le repr6sentant de la Nouvelle-Z6lande fait
remarquer la participation d'un grand nombre
d'int6ress6s aux actions relevant de la Strat6gie d'action
et approuve la recommandation formul6e par le
Secr6tariat sugg6rant de suiwe les progrds accomplis
dans la mise en (Duwe de la Strat6gie d'action.

67- Les repr6sentants des Tonga, des Samoa
occidentales et des Samoa am6ricaines notent avec sat-
iefaction la valeur pratique de la Strat6gie d'action et
approuvent la recommandation du Secr6tariat.

Point 7.2.5 de I'ordre du jour : Plan d'action
pour k consenation des zones humides
dans le Pacifique Sud

68. En r6ponse i une demande regue par t6l6copieur
de la Papouasie-Nouvelle-Guin6e lors de la Septidme
Conf6rence du PROE, un "PIan d'action pour la conser-
vation des zones humidee dans le Pacifrque Sud" a 6t6
pr6sent6 A ladite Conf6rence. Le Secr6tariat a accept6
d'6valuer ledit document, y compris la recommandation
eugg6rant que le PROE cr6e un poste de charg6 de projet
(zones humides), et de soumettre son rapport i la
Huitidme Conf6rence du PROE. Conform6ment i cette
demande, le "Plan d'action" a 6t6 examin6, tant au sein
du PROE qu'i I'ext6rieur de I'organisation, et la Huitidme
Conf6rence du PROE ent6rine les recommandations
suivantes :

' que le processus d'6laboration d'un Plan d'action
r6gional sur les zones humides se poursuive en
tant qu'activit6 prioritaire ;

' qu'un projet, de Plan d'action sur les zones humides
soit r6dig6 etpr6sent6 d lAtelier r6gional oc6anien
de I'Initiative internationale sur lee r6cifs
coralliens, pr6vu pour novembre 1995 (l'accent de
cet atelier 6tant plac6 sul "les r6cifs coralliens et
les 6cosystimes gui s'y rattachent") ;

' que le PROE poursuive sa recherche de
financement pour le poste de responsable de la
gestion des zones humides, charg6 de surveiller
la mise en @uwe du Plan d'action eur les zones
humides;

' que le PROE continue de collaborer avec les or-
ganisations compdtentes (avec le Bureau asiatique
des zones humides (AWB) par exemple) ;

que les pays membres du PROE prennent acte du
fait que Ia prochaine Conf6rence des Parties i la
Convention de Ramsar se tiendra A Brisbane en
mars 1996 et 6valuent les avantages et les obliga-
tions d6coulant de I'adh6sion A la Convention de
Ramsar. L'Australie a allou6 50 000 dollars
australiens A I'attention de pays souhaitant
participer d la Conf6rence.

Point 7.3 de I'ordre du jour : rapports
internationaux

Point 7.3.1 de l'ordre du jour : Stratdgie
rdgionale relative au Fonds pour
l' e nv iron n e m e nt rno ndial

69. Le Secr6tariat pr6sente un compte rendu sur la
mise en ceuwe de Ia Strat6gie r6gionale relative au Fonds
pour I'environnement mondial (FEM). Il informe la
Conf6rence qu'un atelier r6gional de d6finition de port6e
a eu lieu i Nandi aux Fidji du ler au 4 aofit 1995, afin
d'6laborer une gamme de projets nationaux et r6gionaux
fond6s sur Ies priorit6s nationales qui pr6sentent des
avantages importants d l'6chelle mondiale. L'atelier a
recommand6 un Projet de Strat6gie r6gionale du
Pacifique d I'intention du FEM. Dans le cadre de ladite
Strat6gie, Ie Secr6tariat du PROE a 6t6 invit6 i pr6parer
et A pr6senter A la Huitidme Conf6rence du PROE une
proposition visant A l'6laboration compl6mentaire d'un
projet ayant trait i plusieurs domaines d'intervention et
relevant des critdres du FEM relalifs aux eaux
internationales applicables aux petits Etats insulaires
en d6veloppement.

70. Les repr6sentants des Iles Cook, des Tonga, de
Vanuatu et des Samoa occidentales rendent hommage
au Secr6tariat. La Conf6rence prend acte de l'6laboration
et de la mise en ceuvre de la Strat6gie r6gionale. Elle
prend 6galement acte de la Strat6gie r6gionale du
Pacifrque relative au FEM qui a 6t6 approuv6e par le
Forum du Pacifique Sud et I'adopte. Elle ent6rine la
proposition prr6sent6e au FEM en ce qui concerne le
frnancement de l'6laboration de projets.

Point 7.3.2 de l'ordre du jour : Programme
mondial d'action pour la protection du
milieu marin contre les activitds mendes
dtene

71. Le Secr6tariat pr6sente un compte rendu des
n6gociations men6es A I'6chelle internationale en vue de
la mise au point d6finitive du Programme mondial
d'action pour la protection du milieu marin contre les
activit6s menries d terre. Le Secr6tariat informe la
Conf6rence que le PNUE a organis6 deux rdunions
pr6paratoires A une Conf6rence intergouvernementale
sur la protection du milieu marin contre les activit6s
menrSes A terre devant se tenir A Washington DC du 23
octobre au 3 novembre 1995. Le Programme mondial
d'action y sera examin6 en vue d'6tre ent6rin6. La



Conf6rence prend acte des progrds enregistr6s en vue de
la n6gociation du Programme mondial d'action,
notamment de la contribution des iles du Pacifique i ce
pnrcessus, et d6bat des questions relatives aux pr6paratifs
A entreprendre par la r6gion pour Ia Confdrence
intergouvernementale. Le Secr6tariat prend acte des
critdres utilis6s par le PNUE pour allouer une aide
permettant aux gouvernements d'y assister. Le
Secr6tariat prie par ailleurs instamment les nations
insulaires du Pacifique admissibles de confirmer leur
participation le plus t6t possible.

72. La reprr-asentante des Etats-Unis souligne le
caractdre crucial de cette question et la pertinence toute
particulidre des d6lib6rations de la Conf6rence pour les
pays insulaires du Pacifique. La repr6sentante commu-
nique des informations compl6mentaires aux d6l6gu6s
au sujet du Forum sur les technologies, du programme
d'action et de la conf6rence intergouvernementale de
Washington.

73. La Conf6rence prend acte desprogrds enregistr6s
en vue de la n6gociation d'un Programme mondial daction
pour la protection du milieu marin contre les activit6s
men6es d terre.

Point 7.3.3 de l'ordre du jour : Initiative
internationale sur les rdcifs coralliens

74. Le Secr6tariat pr6sente un compte rendu des
activit6s relatives d I'Initiative internationale sur les
recifs coralliens (URC) men6es A bien depuis la Septidme
Conf6rence du PROE. I€ PROE a reprdsent6 ses membres
d Ia r6union d'organisation de I'atelier de I'IIRC qui a eu
lieu i Washington en novembre 1g94. Par ailleurs,
quatorze gouvernements membres 6taient reprisent6s i
I'atelier de I'IIRC, qui s'est tenu A Dumaguete City, aux
Phiiippines, du 29 mai au 2 juin 199b. Cette r6union a
abouti d un appel i I'action, un sch6ma d'intervention,
une strat6gie pour I'avenir de I'IIRC ainsi qu'un projet
de compte rendu r6gional sur les recifs coralliens et les
milieux qui s'y rattachent. Un atelier de suivi de I'IIRC
pour le Pacifique, qui sera cofinancd par lAustralie et le
Canada, doit se tenir A Suva frn lgg5.

75. La Conf6rence prend acte du soutien notable
apport6 A IIIRC par I'Australie, la France et les Etats-
Unis. Les d6l6gu6s rendent hommage aux pays bailleurs
de fonds et au Secr6tariat. Plusieurs repr6sentants
demandent une aide fi.nancidre pour pouvoir d6l6guer
plus d'un rept6sentant par pays. Il est 6galement fait
remarquer que I'atelier r6gional de I'IIRC devrait se
pencher sur un m6canisme permettant la mise en @uwe
efficace de I'IIRC.

76. La Conf6rence ent6rine I'appel i I'action et les
recommandations pr6sentees dans le document de tra-
vaiI7.3.3.

Point 7.3.4 de l'ordre du jour : Convention sur
la div e rsitd biologique

77. Le Secr6tariat pr6sentb un rapport sur les travaux
r6alis6s et pr6vus pour soutenir la mise en euwe de la
Convention sur la diversit6 biologique dans la rdgion du
PROE en 1994/95. La Conf6rence prend acte du fait que,
outre la France et le Royaume-Uni, onze pays du Fonrm
du Pacifique Sud sont maintenant Partiee i Ia Conven-
tion. Les lles Salomon ont ratiflr6 la Convention le 4
octobre 1995.

78. Les d6l6guds accueillent favorablement l'initiative
prise en vue d'une r6union pr6paratoire organis6e i
I'intention des Parties avant la deuxidme Conf6rence deg
Parties de novembre 1995 ainsi que de I'atelier r6gional
propos6 pour f6wier 1996 et prennent acte de lintention
de Niue d'adh6rer i la Convention. Les d6l6grr6s prennent
acte du fait que les pays insulaires du Pacifrque ontjoud
un r6le cl6 afin que le programme de travail d moyen
terme de la Convention englobe la diversit6 biologique
du littoral et de la mer'. La Nouvelle-Z6lande prie
instamment les d6l6gu6s de veiller i ce que les pays
insulaires du Pacifique continuent de concentrer leurs
activit6s relevant de la Convention, entre autres, eur la
diversit6 biologique du littoral et de la mer. La
repr6sentante des Etats-Unis mentionne la Convention
des Nations Uniee sur le droit de la mer dont il conviendra
de tenir compte pour traiter dee questions de diversit6
biologique de la mer.

79. La Confdrence examine le rapport et I'ent6rine.

Point 7.3.5 de Pordre dujour : Conventbn-cadre
sur les changements climatiques

80. LeSecr6tariatpr6senteunrapportsurlapremiire
Conf6rence des Parties i la Convention-cadre deg Na-
tions Unies sur les changements climatiques. Les
d6cisions prises par la Premidre Conf6rence dee Parties
sur le renforcement des engagements et la mise en euwb
conjointe des activit6s avantagent la r6gion et sont
susceptibles de permettre des progrds en vue de la
r6alisation des objectifs d long terme de la Convention.
La Premidre Conf6rence des Parties a constitu6 un im-
portant pas en avant suppl6mentaire pour les petits Etats
insulaires, et la r6gion du Pacifique peut 6tre fiire djuste
titre de leur succds. Reconnaissant que les obligations
incombant A I'heure actuelle aux Parties A la Conven-
tion-cadre ne sont pas suffisantes, la Premidre Conf6rence
des Parties a constitu6 un groupe ad hoc chargd de
prendre des mesures pertinentes pour la p6riode aprds
I'an 2000, notamment en renforqant les obligations
incombant aux Parties d I'Annexe I en vertu de I'article
4, paragraphe 2, alineas (a) et (b), par le biais de I'adoption
d'un protocole ou d'un autre instrument juridique. Le
Secr6tariat a par ailleurs fait 6tat de son intention d'aider
les pays ineulaires du Pacifique ir participer aux travaux
du Groupe d'experts intergouvernemental eur l'6volution



du climat (GIEC). Ceux-ci comprendront une r6union
r6gionale organis6e d I'intention des scientifiques du
Pacifrque au d6but de I'ann6e prochaine dans le but
d'examiner les derniers r6sultate communiqu6s par le
GIEC. Les membres demandent un compl6ment
d'informations sur les incidenceg sur le climat du
ph6nomdne El Nifro/oscillation australe.

81. La Conf6rence prend acte du rapport et rend
hommage au Secr6tariat pour le travail qu'il a continu6
d'accomplir au titre de la Convention-cadre. Les d6l6gu6s
ee f6licitent de I'initiative prise par le Secr6tariat en ce

qui concerne le GIEC, remercient lAustralie pour son
aide financidre i cet 6gard ainsi que le Secr6tariat pour
le eoutien qu'il a apporte aux pays insulaires du Pacifique
participant d des r6unions ayant trait dr la Convention-
cadre. La Conf6rence prend 6galement acte de I'intention
des Tonga d'adh6rer d la Convention-cadre eur les
changements climatiques dans les mois d venir.

Point 7.3.6 de l'ordre du jour : Convention de
Vienne et Protocole de Montrdal

82. Le Secr6tariat pr6sente des informations relatives
i la Convention de Vienne et au Protocole de Montr6al.
L'origine de la confusion entre I'effet de serre et
I'appauvrissement de la couche dbzone est expliqu6e ;

les obligations des Parties sont expos6ee dans leurs
grandes lignes ainsi que des informations sur les moyens
d accis au Fonds multilat6ral.

83. Le repr6sentant des Etats f6d6r6s de Micron6sie
informe la Conf6rence que son gouvernement a ratifi6 la
Convention et le Protocole le 26 septembre 1995. Le
repr6sentant de Vanuatu rappelle i la Conf6rence que

son gouvernement a ratifi6 la Convention et le Protocole
en d6cembre 1994. Par ailleurs, le repr6sentant des Tonga
informe la Conf6rence que aon gouvernement a I'intention
d'y adh6rer prochainement. Enfin, les repr6sentants de
la Nouvelle-Z6lande et des Fidji soulignentl'int6rdt d'6tre
Partie i la Convention et prient instamment les nrembres
d'envisager I'adh6sion d la Convention. La Conf6rence
prend acte du rapport.

Point 7.3.7 de l'ordre du jour : Convention sur
le commerce international des especes de

faune et de flore sauvages menacfes
d'extinction (CITES)

84. Le Secr6tariat pr6sente un rapport sur Ie travail
accompli et pr6vu pour contribuer ir la mise en euvre de
la Convention sur le commerce international des espdces

de faune et de flore sauvages menac6es d'extinction
(CITES) durant la p6riode 1994/95. Cinq pays membres
ont assist6 d la Neuvidme Conf6rence des Parties
contractantes lors de laquelle le Secr6tariat a
communiqud des informations 6crites sur Ia question de

l'dlevage intensif des tortues marines. Le Secrdtariat fait
remarquer que la Papouasie-Nouvelle-Guin6e a 6L6

confirm6e en qualit6 de repr6sentante de I'Oc6anie auprds
du comit6 permanent de la CITES et la Nouvelle-Z6lande
en qualit6 de suppl6ante. Le Secr6tariat propose un ate-

lier r6gional d'une journ6e consacr6 aux avantages de

I'adh6sion d la CITES, qui serait li6 A I'atelier r6gional
sur la diversit6 biologique organis6 en mars prochain.

85. Le repr6sentant des Samoa occidentales demande
au Secr6tariat de clarifier certaines dispositions de la
Convention afin de permettre i son pays de consid6rer
la possibilit6 d'y adh6rer. Le Secr6tariat d6clare
6galement qu'il maintient son point de vue sur l'6levage
intensif des tortues marines et qu'il s'oppose d cette
activit6 dans la r6gion. La repr6sentante des Etats-Unis
exprime sa satisfaction quant d la position adopt6e par
le PROE A la Neuvidme Conf6rence des Parties en faveur
de I'incorporation d'obligations rigoureuses dans les
principes directeurs relatifs A l'6levage intensif des
tortues marines,

86. La Conf6rence prend acte du rapport et de la
recommandation et les ent6rine.

Polnt 7.4 de I'ordre du jour : programme de
travail

Point 7.4.1 de Pordre duiour : protectian cbtiire

87. Le Secr6tariat prdsente un Plan d'action prdpar6
conjointement par le PROE et la CGAPS pour la mise en
ceuvre des recommandations formul6es par la Conf6rence
r6gionale sur la protection c6fidre, conform6ment aux
instructions de la Septidme Conf6rence du PROE. La
Conf6rence est inform6e du fait que les Secr6tariats du
PROE et de la CGAPS travaillent actuellement i Ia mise
en euvre dudit Plan d'action dans les domaines relevant
de leurs responsabilit6s respectives.

88. La Conf6rence appuie le plan, en soulignant le
caractdre pluridisciplinaire de la protection c6tidre ainsi
que la nricessit6 d'int6grer la planifrcation de I'utilisation
des sols et le d6veloppement des infrastructures i toutes
les mesures de protection c6tidre.

Point 7.4.2 de I'ordre du iour : dducation
6cologique

89. Le Secr6tariat pr6sente son rapport sur les
activit6s entreprises dans le domaine de l'6ducation
6cologique scolaire et extra-scolaire. Il informe la
Conf6rence que la majeure partie du financement allou6
aux activit6s d'6ducation 6cologique en 1994/95 a 6t6
fournie par l'agence australienne AusAID et a servi ir la
mise A I'essai d'un moddle national i Kiribati, aux Sa-

moa occidentales et aux Iles Salomon comprenant la for'
mation du personnel des m6dias, des groupes
communautaires, des dirigeants eccl6siastiques et des

enseignants. Le PNUE, le WWF et le Gouvernement
canadien ont 6galement apport6 leur concours financier
d l'6laboration de programmes d'6tudes. Il est toutefois
fait remarquer que ce domaine du programme de travail
n6cessite un financement ei des ressources en personnel
suppl6mentaires pour faire face i la demande croissante
dans les secteurs suivants : 6ducation rlcologique, fotma-
tion d la sensibilisation et r6alisation de mat6riel
p6dagogique.
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90. La Conf6rence prend acte du rapport et de
I'importance de l'dducation 6cologique dans la r6gion. Le
repr6sentant des IIes Cook remercie le Secr6tariat pour
I'aide qu'il a apport6e dans le cadre du projet pilote
d'6ducation 6cologique financd par I'AusAID. La
Conf6rence prend 6galement acte des efforts
suppl6mentaires accomplis en vue de I'int6gration des
activitds d'6laboration de programmes d'6tude entreprises
par le Peace Corps am6ricain dans ceUes men6es i bien
par le Secr6tariat en matidre d'6ducation ecologique.

91. Le directeur informe la Conf6rence du programme
de d6taehement d I'intention des pays ex6cut6 par le
PROE et cofinanc6 par les Gouvernements n6o-z6landais
et canadien, qui permet A des agents des pays membres
d'6tre d6tach6s auprds du Secr6tariat pour une p6riode
de trois A douze mois et d'acqu6rir une exp6rience sur le
tas au niveau r6gional et au niveau des activit6s du pro-
gramme de travail men6es i bien par le PROE. Jusqu'A
pr6sent des agents des gouvernements des Samoa
am6ricaines, des Etats f6d6r6s de Micron6sie et des Tonga
ont b6n6hci€ de ce programme de d6tachement auprds
du Secr6tariat.

92. Les repr6sentants des Tonga et des Samoa
am6ricaines remercient le Secr6tariat de I'occasion offerte
i des agente du gouvernement de leurs pays de b6n6ficier
du programme de d6tachement du PROE, qui, selon eux,
constitue une fagon trds efficace de renforcer les moyens
des gouvernements membres.

Point 7.4.3 de l'ordre du jour: 6tude d'impact
sur l'environnement

93. Le Secr6tariat pr6sente un rapport surles activites
entreprises dans le domaine des 6tudes d'impact sur
I'environnement (EIE). Une 6tude ind6pendante des
activit6s men6es A bien par le PROE en matidre d'EIE a
6t6 r6alis6e pendant le premier semestre de 1995, grdce
au concours financier de lAusAID. Les recommandations
de cette 6tude ont 6t6 incorpor6es dans le programme
actuel.

94. La Conf6rence prend acte du rapport et souligne
I'importance de I'EIE pour le d6veloppement durable des
membres du PROE. La Conf6rence rend hommage au
Secr6tariat pour le travail qu'il a effectu6 danq ce
domaine, se f6licite de la circonspection dont le
Secrdtariat a fait preuve pour I'examen du logiciel d'EIE
et demande unc tide spdcifique dans les domaines
suivants : accds A la base de donn6es relative aux EIE,
6laboration de principes directeurs et r6daction de
proc6dures d'EIE appropri6es.

Point 7.4.4 de I'ordre du jour : centre
d' informatio n I bibliothi qu e du P ROE

95. Le Secr6tariatpr6sente sonrapport sur lacr6ation
du centre d'information/bibliothdque du PROE qui fait
offrce de centre d'6change et de diffusion d'informations
sur l'environnement. Outre le budget de la fonction

primaire, les sources principales de financement pour
1994/95 ont 6t6 la Nouvelle-Z6lande et I'Australie. En
vue de renforce! les moyens des pays, le centre
d'information/bibliothdque a lanc6, i la mi-1995, un pr!-
gramme de formation pour aider plusieurs cellules de
I'environnement A cr6er leur propre centre d'information/
bibliothdque sur I'environnement. A ce jour, les lles Cook,
les Iles Salomon et Vanuatu ont b6n6frci6 d'assistance
dans le cadre de ce programme de formation, et il est
pr6vu d'offrir cette formation d d'autres pays en fonction
dee demandes d'aide regues par le Secr6tariat.

96. Le representant de la Polyn6sie franqaise demande
que son terdtoire soit inclus dane les activit6s du centre
d'information du PROE, notamment en ce qui concerne
l'6change d'exp6rience. La Confdrence prend acte du rap-
port.

Point 7.4.5 de l'ordre du jour : population et
environnement

97. Le Secrdtariat pr6sente un rapport sur le Projet
population et environnement financ6 par le FNUAP et
I'AusAID. Ce projet concerne I'impact des activit6s
humaines eur I'environnement d0 au changement de
mode de vie, au d6veloppement 6conomique et aux tech-
nologies nouvelles. Le Secr6tariat souligne la n6cessit6
de r6viser le descriptif du projet pour couvrir les services
d'experts-conseils et pour donner 6galement la possibilit6
au PROE de revoir I'affectation des fonds afrn de r6pondre
aux besoins des pays de manidre mieux appropri6e et
plus efficace.

98. La Conf6rence prend acte durapport et demande
au Secr6tariat d'examiner 6galement Ia question de la
relation entre la population et le tourisme, 6tant donn6
leurs impacts sur les ressources naturelles.

Point 7.4.6 de l'ordre du jour : Programrne de
conserl'ation de la biodiversit6 dans le
Pacifique Sud (PCBPS)

99. [.e Secr6tariat pr6sente un rapport sur les progrds
enregistr6s dans la mise en euvre du Programme de con-
servation de la biodiversit6 dans le Pacifique Sud
(PCBPS). Fin decembre 1994, quatorze propositions de
projets de zones de conservation 6manant de dix pays
diff6rents avaient 6t6 approuv6es pour b6n6ficier du
soutien du PCBPS. Le rapport pr6sent6 fait 6galement
6tat de la decision historique prise par les dirigeants des
pays insulaires du Pacifique en 1994 convenant de
d6signer I'ann6e 1995 comme "Ann6e de Ia tortue ma-
rine".

f00. La Conf6rence prend acte du rapport et f6licite le
Secr6tariat de la mise en Guvre de ce projet qu'elle
considdre important et qu'elle suiwa avec int6rdt, du fait
de I'approche pluridisciplinaire et du degr6 de
concertation avec les communaut6s locales qui le
caract6risent.
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Point7.4.7 de l'ordre dujour:Annde de latotue
martne

10f. I.e Secretariat rend compte des progris enregistres
dans le cadre de la campagne r6gionale de lg95 relative
i l'"Ann6e de la tortue marine". Les actions de suivi
rev6tant une importance particulidre et qui ont
6t6 entreprises d l'6chelle nationale et r6gionale
comprennent : un moratoire d'un an sur la capture des
tortues marines impos6 par un pays membre, I'imposition
d'une interdiction semblable envisag6e par deux autres
pays, une campagae mondiale de sensibilisation d la situ-
ation critique des tortues marinee dans le Pacifique
couronn6e d'un grand succds, le lancement, d Apia, en
mars, de la campagne r6gionale d laquelle participent
d6eormaie plus de vingt pays situ6s dans la r6gion du
Pacifique et en dehors de celle-ci, ainsi que I'augmentation
du nombre de tortues dont des paye membres signalent
la capture puis le relAchement dans leurs eaux - aug-
mentation sugg6rant que le message de la campagne est
en train d'6tre pergu.

102. Le repr6sentant de I'Australie fait remarquer qu'il
convient de poursuiwe lee recherches pour parvenir d
une meilleure compr6hension du comportement dee
tortues et demande que les r6actione eur I'efficacitd des
recherches effectu6es dans ce domaine, i I'heure actuelle
et dans le pass6, ainsi que sur les besoins futurs, soient
communiqu6es. Le repr6sentant des Samoa occidentales
informe la Conf6rence que son gouvernement est en train
d'6laborer un texte de loi en vue d'interdire la prise de
tortues marines. Le Secr6tariat fait r6f6rence aux
r6unions r6gulidres du groupe de recherche sur les tortues
marines, dont la prochaine aura lieu d6but 1996.

103. La Conf6rence prend 6galement acte de la grande
qualit6 du mat6riel r6alis6 pour soutenir la campagne de
I'Ann6e de la tortue marine et demande que les efforts
de conservation de cette importante ressource soient
poursuivis.

Point 7.4.8 de I'ordre dujour : prAvention de Ia
pollutionr,rdduction et gestion des ddchets

104. Le Secr6tariat pr6sente son rapport ,,r, i",
activit6s entreprises dans le domaine de la pr6vention
de la pollution, de la r6duction et de la gestion des d6chets.
Ces activit6s ont port6 principalement sur l'6laboration
du Programme r6gional de pr6vention de la pollution, de
r6duction et de gestion des d6chets, I'apport de conseils
aux pays lors des n6gociations en vue de la Convention
de Waigani, la contribution au Programme mondial
daction pour la protection du milieu marin contre les
activit6s men6es d terre et des activit6s restreintes de
formation sur les dispositifs d'intervention contre les in-
cidents de d6versements dhydrocarbures. Le nouveau
charg6 de la pr6vention des dechets et de la pollution
prendra ses fonctions au PROE d6but novembre 1995,
grAce au concours de la NZODA. Il se concentrera
initialement sur des projets exp6rimentaux dans le
domaine de la pr6vention de la pollution. Il est pr6vu
que I'Union europ6enne apport€ son aide d des activit6s
de sensibilisation et d'6ducation en matidre de d6chets

et le FCTC i des activit6s dans le domaine de la pollu-
tion de la mer.

f05. La repr6sentante des Etats-Unis aborde la ques-
tion de la deuxidme composante du Plan d'action, A savoir
l'6laboration et l'entretien des dispositifs nationaux et
r6gionaux d'intervention d'urgence contre les incidents
g6n6rateurs de pollution, et offre de communiquer au
Secr6tariat une liste des exercices de formation aux
alertes d la pollution pr6vus par les garde-c6tes
am6ricains dans la r6gion. EIle suggdre que le PROE et
les pays insulaires,du Pacifique pourraient proc6der A

des 6changes d'informations susceptibles de b6n6ficier
aux deux parties sur les interventions d'urgence fond6es
sur ces exercices. Les repr6sentante de Guam et des Sa-
moa am6ricaines appuient cet 6change d'informations.

106. La Conf6rence prend acte du rapport, souligne
I'importance capitale de I'action entreprise dans ce
domaine et reconnait la n6cessit6 de mettre sur pied un
m6canisme A long terme pour aider la r6gion en matidre
de pr6vention de la pollution et de rdduction des d6chete.

Point 7.4.9 de I'ordre du jour : changement
climatique mondial et 6l6vation du niveau
de Ia mer

107. Le Secretariat pr6sente un rapport sw les activit6s
entreprisee dans le domaine du changement climatique
mondial et de I'6l6vation du niveau de la mer. Le rapport,
souligne les graves pr6occupations des Etats insulaires
du Pacifique dans ce domaine, dans la mesure ori le
r6chauffement plan6taire est susceptible d'entrainer
l'6l6vation du niveau de la mer, des changements dans
les rdgimes de pluies, une augmentation de l'incidence
des ph6nomines extr6mes tels que les cyclones tropicar.rx,
la disparition des espdces incapables de s'adapter aux
changements et la perturbation des 6cosystdmes.

108. Le repr6sentant des Etats f6d6r6s de Micron6sie
demande I'aide du PROE pour I'installation d'un appareil
de mesure du niveau de la mer dans son pays. Le
repr6sentant de Tuvalu demande qu'une dtude des iles
basses soit effectu6e en vue de fournir plus d'informations
sur l'6volution du niveau de la mer. Une telle 6tude
pourrait incorporer les connaissances locales afin de
compl6ter Ies donn6es scientifrques et garantir ainsi une
compr6hension compldte et globale de ce ph6nomdne.

109. La Conf6rence prend acte de la gamme d'activit6s
coordonnr-aes par le PROE dans ce domaine. EIle attend
6galement avec int6rdt la mise en @uwe du Programme
d'aide aux iles du Pacifique sur Ie changement climatique
(PAIPCC) qui interviendra une fois que celui-ci aura €t6
approuv6 par le Conseil du FEM.

Point 7.4.10 de I'ordre du jour : Capacitd 2I et
activitas connexes

110. Le Secr6tariat rend compte de la mise en @uwe
du projet Capacit6 21 financ6 par Ie PNUD et mis en
ceuvre par le PROE qui a mis I'accent sur le renforcement
des moyens et des institutions dans six pays cibles: deux
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en M6lanrisie (IIes Salomon et Vanuatu), deux en
Micron6sie (Etats f6d6r6s de Micron6sie et Kiribati) et
deux en Polyn6sie (Iles Cook et Samoa occidentales). Les
questions trait6es dans le cadre du projet Capacit6 21
ont inclus l'6laboration de structures nationales au serv-
ice du d6veloppement durabie assurant la liaison entre
les Plans nationaux de d6veloppement et les Strat6gies
nationales de gestion de I'environnement (SNAGE) I

l'6tude du d6veloppement durable par les planificateurs
et les institutions financidres. notamment les banques
du d6veloppement : I'incorporation des questions de
d6veloppement durable dans la formation des charg6s
de vulgarisation : le renforcement des l6gislations
nationales de l'environnement et des proc6dures
d'application de celles-ci ; ainsi que des activit6s
entreprises avec les groupements communautaires dans
les domaines de la surveillance de I'environnement. de
la gestion des ressources et de la sensibilisation.

111. Dans toutes les activit6s entreprises, I'accent a
principalement 6t6 mis sur le renforcement des moyens
en ayant, d'une part, recours A des experts'conseils des
pays insulaires du Pacihque et en d6veloppant leurs
compritences, ainsi qu'en recrutant, d'autre part, des
charg6s de projet Capaeitd 21 pour Ia Micron6sie, la
Mdlan6sie et la Pollndsie dans les pays participant au
projel. Un certain nombre d'organisations r6gionales et
internationales ont 6galement apportd une aide
importante dans le cadre d'un effort de mise en Guvre
entrepris en collaboration.

llz. Les repr6sentants des lles Cook. des Etats f6d6r6s
de Microntisie, de Vanuatu et des Samoa occidentales
rendent hommage au Secr6tariat pour Ie travail qu'il a
accompli au titre de ce projet et lui demandent de proc6der
i une recherche de financements suppldmentaires pour
la mise en euvre d'activitris aprds I'ach6vement du projeL
Capacit6 21 dont la dur6e est de deux ans et demi.

113. Le repr6sentant du Secr6tariat dtr Forum du
Pacifique Sud f6licite le Secrritariat des activit6s
entreprises dans le cadre drr projet Capacitd 2l et fait
rr3f6rence i la collaboration entre le PROE et le Forum,
notamment pour des activittis de renforcement des
moyens r6alis6es dans le cadre de la composante
planification et finances. Il suggdre par ailleurs que le
Programme d'assistance technique et financidre du
Pacifique pourrait constituer une source suppl6mentaire
de collaboration potentielle. Le repr6sentant de Ia
Nouvelle-Z6lande demande que des activit6s soient
entreprises en collaboration et de manidre coordonntie
aux IIes Cook et aux Samoa occidentales. dans la mesure
of son gouvernement participe dgalement dr des activit6s
de renforcement des moyens dans ces deux pays au titre
du projet de Capacit6 2L. La Conf6rence prend acte du
rapport.

r14. Le repr6sentant de Niue exprime le souhait que
d'autres pays de la r6gion puissent b6n6ficier des activit6s
du projet Capacit6 21.

Point 8 de I'ordre du jour :

points propos6s par les pays
membres

Reprise des essais nucl6aires

115. Le repr6sentant de I'Australie demande d la
Conf6rence de prendre acte des exposds 6crits et de la
d6claration pr6sent6s lors de la Troisidme Conf6rence
ordinaire des Parties contractantes d la Convention pour
la protection des ressources naturelles et de
I'environnement de Ia r6gion du Pacifique Sud et
Protocoles y relatifs r6unie i Apia les 6 et 7 octobre 1995
et qui exprimaient laprofonde pr6occupation de son pays
quant A la poursuite des essais nucl6aires par la France
dans le Pacifique Sud. L'attention de Ia France a 6t6
attirde, lors de cette Conf6rence, sur I'obligation qui lui
incombe, au titre de la Convention, de proc6der i une
6iude d'impact sur I'environnement avant de lancer tout
projet majeur tel que des essais nucl6aires. LArrstralie
demande i la France de metire fin aux essais nucl6aires
dans le Pacifique.

116. La d6l6gation ndo-z6landaise fait remarquet que
le Gouvernement n6o-z6landais a exprim6 sa forte oppo-
sition aux essais nucl6aires frangais dans le contexte
bilau6ral ainsi qu'au niveau r6gional et international. Le
Gouvernement n6o-z6landais a 6galement cherch6 i
rouwir I'action port6e devant Ia Cour internationale de
Justice dont la plaidoirie reposait principalement sur la
Convention de Noum6a. La d6l6gation a appr6ci6 le
niveau de soutien qui lui a dt6 t6moign6. Ia semaine
derniOre, par les d6l6gations pr6sentes i la Conf6rence
de la Convention de Noum6a et demande au
Gouvernement frangais de rnettre fin aux essais,

lL7. Le repr6sentant de Tuvalu s'associe aux interven-
tions de I Australie et de la Nouvelle-Z6lande et demande
A la France de mettre un lerme ir ses essais nuckiaires
dans la r6gion.

118. La d6l6gation franqaise fait observer que le PROE
est une organisation r6gionale de caractdre technique et
qu'il n'a par cons6quent pas compritence pour discuter
des essais nucl6aires franqais. Elle rappelle que le
Gouvernement frangais a envoy6 M. Godfrain, ministre
de la Coop6ration, pour participer au Dialogue Post-Fo-
rum en septembre dernier A Port Moresby et r6pondre
aux questions qui lui ont 6t6 pos6es sur ce sujet par les
responsables de la r6gion.

119. Le reprdsentant des Samoa occidentales appuie
l'inclusion de ce point dans la Conf6rence du PROE 6tant
donn6 le mandat donL celle-ci est dot6e et les
pr6occupations actuelles des Etats insulaires du Pacifique
quant A I'impact sur I'environnement des essais
nucl6aires frangais men6s dans le Pacifique. Il exprime
la forte opposition de son pays A la reprise des essais
nucldaires et demande qu'il soit fait part de sa
prdoccupation d Ia France.

l2O. Le reprrisentant des Tonga demande des informa-
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tione sur l'effondrement d'une partie de I'atoll Johnson
qui se serait produit et demande des eclaircissements
sur les implications 6ventuelles pour Mururoa, 6tant
'donn6 les similarit6s entre les deux atolls du point de
vue g6ologique et tectonique. En 16ponse, Ia
repr6sentante des Etats-Unis convient de communiquer
ultdrieurement des informations aux Tonga au sujet de
I'affaissement de I'atoll Johnson.

Lzl. Le repr6sentant de Niue exprime 6galement sa
pr6occupation quant d la reprise des essais nucl6aires
par la France et fait r6f6rence aux craintes 6prouv6es
par son pays quant aux incertitudes existant en matiire
de pollution de la mer, 6tant donn6 la forte d6pendance
de Niue vis-d-vis du milieu marin pour la subsistance de
sa population.

L22. Le repr6sentant des Samoa am6ricaines s'associe
6galement aux interventions prec6dentes de lAustralie,
de la Nouvelle-Z6lande, de Tuvalu, des Samoa
occidentales et de Niue, exprimant sa pr6occupation
quant i la reprise des essais nucl6aires.

R6vision du Plan d'actlon du PROE

123. Sur la question de la r6vision du Plan d'action du
PROE, les d6l6gu6s conviennent de convoquer une
r6union officieuse durant la pr6sente Conf6rence qui
congtituerait le point de ddpart de d6bats i plus long
terme en pr6vision de I'inclusion de ce point i I'ordre du
jour de la Neuvidme Conf6rence du PROE.

124. Le Secr6tariat rend compte d'une r6union
officieuse consacrde i la rr6vision du Plan d'action du
PROE. Cette r6union officieuse a fait remarquer
I'importance constitutionnelle sp6ciale du Plan d'action
en vertu de I'article 2 de la Convention portant cr6ation
du PROE. Il conviendrait que le Secr6tariat 6labore un
mandat d6taill6 et le diffuse aux membres. Ce mandat
traiterait du processus de consultation, du projet de
m6canismes de r6vision et des 6ch6ances. Les pays
auraient 6galement besoin d'informations d6taill6es et
Ie Secr6tariat pourrait initier le processus en exposant
son opinion sur la fagon de cibler le Plan d'action. Le
Secr6tariat convient d'6laborer un mandat et, si possi-
ble, de faire part de son opinion avant fin 1995. Un pre-
mier projet du Plan d'action r6vis6 sera disponible avant
la fin du premier trimestre de 1996, au plus tard. Iorsque
ce projet sera disponible, plusieurs options pourront 6tre
envisag6es pour sa r6vision et sa mise au point finale. La
r6vision pourrait 6galement examiner la possibilit6
d'harmoniser la p6riodicit6 des r6visions du Plan d'action
et du Plan directeur.

L25. Le directeur suggdre d'organiser une rr-iunion
officielle imm6diatement avant la Neuvidme Conf6rence
du PROE afin de mettre d6finitivement au point la
r6vision du Plan d'action. I pourrait 6galement s'avrlrer
possible de demander au pr6sident de la Conf6rence du
PROE ainsi qu'au pr6sident du sous-comit6 du pro-
gramme de travail et du budget d'apporter leur aide au
processus de r6vision. La Conf6rence appuie I'opinion
exprim6e par le repr6sentant de Ia Nouvelle-Z6lande
selon laquelle la r6vision du Plan d'action doit tenir

compte de la situation financidre de I'organisation et qu'il
convient d'inclure les informations budg6taires
pertinentes dans le processus de r6vision. La Conf6rence
fait remarquer que le Plan d'action est n6cessaire A la
pr6paration de la strat6gie du PROE et approuve des
suggestions concernant le besoin de d6finir dans le plan
les diff6rentes fonctions de coordination, mise en euwe
de projet et diffusion d'informations du PROE.

Point 9 de l'ordre du jour :

Finances

Point 9.1 de I'ordre du jour : 6tat des contribu-
tions des membres

126. En vertu de I'article 13 du rdglement financier, le
Secr6tariat pr6sente un rapport A la Conf6rence sur les
encaissements des contributions des membres expos6s
dans leurs grandes lignes dans le document de travail
9.1. Le Secr6tariat exprime sa pr6occupation quant au
solde ddbiteur des contributions et prie instamment les
membres de s'acquitter promptement de leur rdglement,
faisant remarquer que la r6alisation des engagements
du PROE au titre de la fonction primaire d6pend de cette
source de financement.

L27. En r6ponse au rapport r6dig6 par le sous-comit6
du programme de travail et du budget, Ia Conf6rence :

(a) prend acte du fait que, suite A I'entr6e en vigueur
de la Convention du PROE, il est important pour la
derni6re-n6e des organisations r6gionales de se trouver
dans une position finaneidre solide, tout en maintenant
le niveau 6lev6 de comp6tences qu'elle a d6jd atteint. Le
PROE est d6phasd par rapport A toutes les autres or-
ganisations r6gionales qui exigent des contributions
obligatoires de leurs membres ;

O) examine la proposition faite par Ie sous-comit6
sugg6rant le passage i un systdme de contributions
obligatoires (les Etats-Unis n'appuient pas la
recommandation (b)) ;

(c) convient que la Neuvidme Conf6rence du PROE
prenne une d6cision sur la question ;

(d) convient de communiquer son point de vue sur la
question au Secr6tariat en temps voulu pour qu'il soit
transmis aux int6ress6s et soumis i l'examen de la
Neuvidme Conf6rence du PROEr =R
(e) accdde A la requ6te de Guam I'autorisant d ne pas \
s'acquitter de ses contributions volontaires au PROE pour i\
1994, en raison de son retrait de I'organisation. l)

,4
Point 9.2 de I'ordre du jour ; rapport sur le flux

de tr6sorerie de 1994

128. La Cinquidme CIG du PROE avait charg6 le
Secr6tariat de pr6senter une synthdse des flux de
tr6sorerie du PROE ir chaque Conf6rence du PROE. Le
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Secr6tariat pr6sente un rapport (voir document de tra-
vail 9.2). La Conf6rence prend acte de ce rapport et en-
courage les membres i s'acquitter chaque ann6e de leurs
contributions en d6but d'exercice.

Point 9.3 de I'ordre du jour : comptes v6rili6s de
I'exercice 1994

f29. Le Secr6tariat pr6sente le document de travail 9.3
et ses pidces jointes comprenant le rapport des comptes
v6rifi6s de I'exercice 1994 ainsi que Ies 6tats financiers.
Ces documents sont approuv6s par la Conf6rence. La
Conf6rence demande que les commissaires aux comptes
nomm6s soient pr6sents lors des prochaines Conf6rences
du PROE lorsqu'il sera d6battu des questions relatives
aux comptes v6rifi6s.

Point 9.4 de I'ordre du jour: nomination des
commissaires aux comptes

130. En vertu du rdglement financier du PROE, la
Conf6rence reconduit la soci6t6 Coopers and Lybrand
dans ses fonctions de commissaires aux comptes pour
f 996. La Conf6rence prend acte du fait qu'un commissaire
aux comptes de cette socit4t6 dewa assister A la prochaine
Conf6rence du PROE et fait remarquer que si, dans
I'avenir, d'autres soci6tris comptables reconnues A l'6chelle
internationale viennent A ouwir des bureaux i Apia, ii
sera envisagd de lancer un appel d'offres.

Point 9.5 de I'ordre du jour : regles de
proc6dure pour les devis et les appels
d'offres

131. Le Secr6tariatpr6sente des rdgles applicables aux
procridures de demandes de devis et d'appel d'offres (en
vertu de l'article 25 du rdglement du PROE) pour I'achat
d'6quipements et de fournitures par le Secr6tariat. Ce
document, qui expose dans leurs grandes lignes les
pratiques en vigueur, est pr6sent6 en vue d'offlrcialiser
les procridures. Le Secrdtariat demande un certain degr6
de flexibilit6 dans la proc6dure relative i I'obtention de
trois devis lorsqu'il existe moins de trois fournisseurs
potentiels.

132. Les d6l6gu6s conviennenf que les rdgles, telles
qu'elles sont pr6sent6es, constituent une proc6dure juste
et 6quitable et demandent au directeur de r6diger une
notice devant servir de r6f6rence dans les cas oir il n'a
pas 6t6 possible d'obtenir trois devis. Les d6l6gu6s
accueillent 6galement avec satisfaction I'offre faite par
le repr6sentant de l'Australie proposant de communiquer
des inforrnations sur les proc6dures d'appel d'offres en
usage dans son pays,

Point 10 de I'ordre du iour :

Programme de travail et budget

Budget de la fonction primaire - pr6visions
d'augmentation des d6penses et de r6duction des
revenus : options de r6ponse

Evaluation des aspects scientifiques de la mise en
@uwe du programme de travail

Analyse du programme de travail de 1994

Budget r6vis6 pour 1995

Projet de programme de travail et de budget pour
1996

Programmes de travail et budgets pr6visionnels
pour 1997 et 1998

133. Conform6ment au processus approuv6 par la
Cinquidme C onf6rence intergouvernementale du- PRO E
(CIG) en 1992, les questions relevant du point 10 de
I'ordre du jour sont pr6sent6s au sous-comit6 du pro-
gramme de travail et du budget. Le rapport du sous-
comit6 du programme de travail et du budget est examin6
et estjoint au pr6sent document dont il constitue I'annexe
8. Aprds examen du rapport r6dig6 par le sous-comit6, la
Conf6rence :

(a) encourage les d6l6gu6s des membres dont les con-
tributions n'ont pas encore 6t6 r6gl6es i obtenir de leurs
autorit6s Ia r6gularisation de leur situation ;

(b) engage les membres i s'acquitter de leurs contri-
butions en d6but d'ann6e pour aider les flux de tr6sorerie
du Secr6tariat ;

(c) demande i I'Australie, qui assure la pr6sidence
de la Conf6rence du PROE, d'encourager les pays dont
les contributions sont en souffrance ir les verser ;

(d) convient d'examiner la possibilit6 d'augmenter les
contributions des membres lors de la Neuvidme
Conf6rence du PROE;

(e) recommande que le Secr6tariat pr6sente un rap-
port sur la question dr la Neuvidme Conf6rence du PROE
dans le contexte des pr6visions budg6taires, des niveaux
d'activit6 et des am6liorations de rendement dans le
domaine de Ia fonction primaire ;

(0 recommande que les m6thodes ad hac appliqu6es
actuellement par le PROE pour l'6valuation scientifique
de ses projets soient maintenues ;

(g) recommande, de m6me, que les m6thodes
appliqu6es actuellement par des comit6s rrSgionaux pour
la r66valuation des projets soient maintenues en tant que
de besoin ;

(h) convient qu'une 6valuation scientifique
ind6pendante de projets donn6s r6alis6e par un groupe
d'experts est une option qui pourait €tre utilis6e A Ia
demande de Ia Conf6rence du PROE ;
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(l) demande au Secr6tariat d'examiner les pr6visions
de d6penses au titre dela fonction primaire, de s'assuler
que ces projections de d6penses pour la p6riode 1996/98
reposent sur une base viable ri terme et soient soumises
i I'examen de la prochaine Conf6rence, ainsi que de
limiter les d6penses de I'exercice 1996 A leur niveau actuel

0) convient que le Secr6tariat communique tous les
ans aux membres des informations analoguee A celles
pr6sent6es au titre du point 10.3 de I'ordre dujour;
(k) approuve la proposition de programme de travail
et de budget figurant au point 10.3 de I'ordre du jour,
sous r6eerve de la recommandation (i) ci-dessus.

Point 11 de l'ordre du jour :

D6cl arations des observateurs

134. Lee obsenrateurs suivants font dee d6clarations:
l'ambaseadeur de Suisse en Nouvelle-Z6lande, I'Institut
international des oc6ans de l'[Jniversitd du Pacifique Sud,
I'univereit6 d'Oregon, la Commission europ6enne, I'UICN,
I'Organisation des Nations Unies pour I'alimentation et
I'agriculture (OAA), I'association O le Siosiomaga Soci-
ety, le Centre national d'6tude sur le d6veloppement
(NCDS) de I'universit6 nationale australienne,
I'Organisation des Nations Unies pour l'6ducation, la sci-
ence et la culture (UNESCO) et le Programme des Na-
tions Unies pour le d6veloppement (PNUD). Une synthdse
de ces d6clarations figure d I'annexe 9.

Point 12 de I'ordre du jour :

Divers

Proposition de r6seau rfuional du SARF
pour I'Oc6anie

135. La repr6sentante de l'Acad6mie australienne des
sciences et de la Royal Society of New Zealand, la Dr
Elspeth Young, pr6sente la propoeition de r6seau r6gional
du SARF (Systdme pour I'analyse, la recherche et la for-
mation) ISTARTI pour I'Oc6anie. La Conf6rence prend
acte de I'intention du Secr6tariat d'examiner les impli-
cations de la proposition pour le PROE et de faire part
de son opinion i la Dr Young.

136. Le Secr6tariat du Forum pr6sente dans leurs
gtandes Iignes les decisions prises au cours du Vingt-
sixidme Forum du Pacifique Sud tenu d Madang,
notamment celles concernant l'6laboration de la stratdgie
r6gionale et les rapports avec les activitds du CCOPS ainsi
que I'examen du Secr6tariat du Forum. L'6laboration de
la strat6gie r6gionale exige d'6troites relations de travail
avec d'autres organismes du CCOPS et le Secr6tariat du
Forum anticipe avec plaisir de travailler en 6troite col-
laboration avec le PROE e cet 6gard.

Point 13 de I'ordre du jour :

Date et lieu de la prochaine
Conf6rence

L37. La Conf6rence regoit avec gratitude I'offre faite
par les Tonga d'accueillir la Neuvidme Conf6rence du
PROE qui se tiendra A I'6chelon ministdriel en 1996. Il
est convenu que le Secr6tariat prriparera une estimation
d6taill6e des co0ts suppl6mentaires qu'encourra le
Secr6tariat en organisant la Conf6rence aux Tonga. Dans
le cas oi les Tonga ne seraient pas en mesure de faire
face aux co0ts estim6s, le Secr6tariat sollicitera des invi-
tations dautres membres. S'il ne regoit pas d'autres oftes,
le Secr6tariat accueillera la Conf6rence de 1996 i Apia.

Point 14 de I'ordre du jour :

Approbation du rapport

f38. La Confdrence approuve le compte rendu de ses
d6lib6rations.

Point 15 de I'ordre du jour :

Cl6ture

139. Apres avoir exprim6 sa gratitude au Secr6tariat
ainsi que ees remerciements aux d6l6gu6s pour leurs
d6lib6rations, le pr6sident d6clare la Conf6rence cloee.

16



Annaxe 1

Annexes

Annexe 1 : liste des participants

Gouvernements et administrations

SAMOA AMERICAINES

M. Togipa TAUSAGA
Director
American Samoa Environmental Protection Agency
Pago Pago 96799
SAMOAAMERICAINES
T6l6phone: (684) 633 2304
Fax r (684) 633 5801

M. Philip LANGFORD
Deputy Director
Marine Wildlife Resources
Pago Pago 96799
SAMOA AMERICAINES
T6l6phone : (684) 633 4456
Fax: (684) 633 5944

AUSTRALIE

M. David RITCHIE
Assistant Secretary
Offrce of Paciftc Islands Affairs
Department of Foreign Affairs and Trade
Canberra ACT 2600
AUSTRALIE
T6l6phone: (616) 261 2153
Fax: (616) 261 2332

SE M. David HEGARTY
High Commissioner
Australian High Commission
PO Box 704
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone : (685) 23 4l r
Fax: (685) 23 159

M. Andrew ROWELL
Program Manager
PAC tI Section
Australian Agency for International Development
(AusAID)
Canberra ACT 2601
AUSTRALIE
T6l6phone: (616) 276 4863
Fax: (6L6\276 4720

Mme Noreen REDHEAD
Director International Unit
Environment Liaison and Coordination Branch
Environment Strategies Direclorate
Department of Environment, Sport, and Territories
(DEST)
CPO Box 787
Canberra ACT 2601
AUSTRALIE
T6l6phone : (616) 274L388
Fax: (616) 274 i858

M. BiIIJACKSON
Executive Offrcer
Environment and Antarctic Branch
Department of Foreign Affairs and Trade
Canberra ACT 2600
AUSTRALIE
T6ldphone: (616) 261 1837
Fax: (616) 261 2594

Mme Kylie OAKES
Second Secretary
Australian High Commission
PO Box 704
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 234L1
Fax: (685) 23 159

Mme Susan COLES
Environmental Law Unit
Legal Office
Department of Foreign Affairs and Trade
Canberra ACT 2600
AUSTRALIE
T6l6phone : (616) 261 2923
Fax: (6rG)2612144

M. Felix SCHI"AGER
Acting Assistant Director
Protected Areas Development Unit
Australian Nature Conservation Agency (ANCA)
Canberra ACT 2601
AUSTRALIE
T6l6phone : (616) 250 0348
Fax : (616) 250 0349
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ILES COOK

M. Tuingariki SHORT
Director
Cook Islands Conservation Service
PO Box 371
Rarotonga
ILES COOK
T6l6phone: (682) 2L256
Fax: (682)22256

ETATS FEDERES DE MICRONESIE

M. Gabriel AYIN
Deputy Chief ofMiesion
Embassy of Federatcd States of Microneeia
PO Box 15493
Suva
FIDJI
T6l6phone: (679) 304 566/180
Fax: (6?9) 304 081

M. Naecha SIREN
Division of Environment and Community Health
Department of Health Services
PO Box PS 70
Palilir, Pohnpei 96941
ETATS FEDERES DE MICRONESIE
T6l6phone : (691) 320 2619
Fax: (691) 320 5263

M. Carl D. APIS
Foreign Service Officer
Member of the FSM Sustainable Development Council
Department of External Affairs
PO Box PS 123
Palikir, Pohnpei 96941
ETATS FEDERES DE MICRONESIE
Tdl6phone : (691) 32O2544126L8
Fax:

FIDJI

(691) 320 2933

M. Epeli NASOME
Acting Dirmtor Environment
Minietry of Local Government and Environment
Suva
FIDJI
T6l6phone: (6?9) 311 699
Fax: (679) 303 515

FRANCE

SE Monsieur I'Ambaseadeur Jean BRESSOT
Secretaire permanent pour le Pacifrque Sud
Ministere des affaires 6trangdres
27,nte Oudinot
75007 Parie
FRANCE
T6l6phone: (33-r) 47 83 09 29
Fax: (33-1) 45 66 93 41

Mme Christiane AVELINE
Ministire des affaires 6trangdres
Direction des afraires 6conomiques et financiires
Sldirection de I'environnement et des coop6rations
sectorielles
37, Quai d'Orsay
75 700 Paris
FRANCE
T6l6phone: (33-1) 4311 4484
Fax: (33-1) 43 17 50 85

POLYNESTE FRAN9ATSE

M. Patrick Tahiata HOWELL
Ministre de I'emploi, de la formation et de
I'environnement
Porte-parole du gouvernement
Papeete
POLYNESIE FRANQAISE
T6l6phone: (689) 43 34 09
Fax: (689) 41 92 52

M. MoeavaATA
Conseiller sp6cial du pr6sident pour les affaires
6trang6res, la coop6ration r6gionale et le transport a6rien
internationd
Bureau du pr6sident
Papeete
POLYNESTE FRANqAISE
T6l6phone: (689) 41 04 3r
Fax: (689) 43 20 19

M. Terii VALLATIX
D6l6gu6 i I'environnement
Ministdre de I'environnement
Rue des Poilus tahitiens
BP 4562
Papeete
POLYNESTE TRANQATSE
T6l6phone: (689) 43 24 09
Fax: (689) 41 92 52
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GUAM

M. Jesus SALAS
Deputy Administrator
Guam Environmental Protection Agency
GUAM
T6l6phone : (671) 4728863
Fax: (671') 477 9402

KIRIBATI

M. Tabokai KIRITOME
Secretary for Environment and Social Development
Ministry of Environment and Social Development
PO Box 64
Bairiki, Tarawa
REPUBLIQUE DE KIRIBATI
T6l6phone : (686) 282ltl28OOO
Fax: (686) 28 202

M. Andrew S. TEEM
Assistant Environment Co-ordinator
Ministry of Environment and Social Development
PO Box 64
Bairiki, Tarawa
REPUBLIQUE DE KIRIBATI
T6l6phone : (686) 282rL128 0O0

NAURU

M. Roxen AGADIO
Secretary
Department of lsland Development and Industry
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NAT'RU
T6l6phone : (67a) 4443LgL
Fax: (674) 444379L

NOUVELLE.ZELANDE

SE M. Peter HEENAN
High Commissioner
New Zealand High Commission
PO Box 1876
Apia
SAMOA OCCIDETITALES
T6l6phone: (685) 217lI

DrWren GREEN
Director
Planning and External Agency Division
Department of Conservation
PO Box 10 420,
Wellington
NOWELLE.ZEI"ANDE
T6l6phone : (6a) 4 47L0726
Fax: (64) 4 47r 1082

M. Nigel MOORE
Deputy Director
South Pacific Division
Ministry of Foreign Affairs and Trade
Private Bag 18 901
Wellington
NOWELLE.ZEI"ANDE
T6l6phone: (64) 4 4728877
Fax: (64) 4 4729596

M. David BARTLE
Deputy Director
Environment Division
Ministry of Foreign Affairs and Trade
Private Bag 18 901
Wellington
NOWELLE.ZEI"ANDE
T6l6phone: (64) 4 4732102
Fax: (64) 4 472 8571

M. BiII DOBBIE
Second Secretary
New Zealand High Commission
PO Box 1876
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 217lL
Fax:

NruE

(685) 20 086

M. Bradley PUNU
Secretary to Government
Alofi
NIUE
T6l6phone: (683) 4200
Fax: (683) 423214206

PAPOUASI E-NOUVELLE-G UI N EE

M. Missiel LfVE
Acting Assistant Secretary Policy and Planning
Department of Environment and Conservation
Port Moresby
PAPOUASIE.NOWELLE.GUINEE
T6l6phone: (675) 327 1046

Fax: (685) 20 086
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TONGA

M. Sione Latu'ila TONGII,AVA
Secretary for Lands, Survey and Natural Resources
Ministry of Lands, Survey and Natural Resources
PO Box 5
Nuku'alofa
TONGA
T6l6phone: (676) 23 611
Fax: (676) 23 216

TUVALU

Hon. Kamuta I"ATASI
Prime Minister
Government of Tuvalu
Office of the Prime Minister
Private Mail Bag
Funafuti
TWALU
T6l6phone: (688) 2084t
Fax: (688) 20 819

M. Apieai IELEMIA
First Secretary
T\rvalu Embassy
Suva
FIDJI

ETATS-UNIS D'AMERIOUE

Mme Constance C. ARVIS
Science Alfairs Offrcer
Office of Ocean Affairs
Bureau of Oceans and International

Environmental and Scientific Affairs
Department of State
Washington DC 20520
ETATS.UNIS D'AMERIQUE
T6l6phone : (2O2)647 9532
Fax: (202) 647 1106

M. Robert T. YAIVIATE
Charge d'Affaires
Embassy of the United States of America
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 22696
Fax: (685) 22 o3o

CommanderJim MILBURY
Offrce of Marine Environment Protection
Fourteenth Coast Guard District
PJKK Federal Building, Suite 9109A
300 Ala Moana Blvd
Honolulu. HI 90050-4982
ETATS-UNIS D'AI\,IERIQUE
T6l6phone: (808) 541 2118
Fax: (808) 541 2rr6

M. Christopher E. STEIN
Superintendent
National Park of American Samoa
Department of lnterior
Pago Pago 96799
SA]\4OA AMERICAINES
T6l6phone: (684) 633 7082
Fax: (684) 633 7085

VANUATU

Hon. Edward TAMBISARI
Minister for Health and Environment
Ministry of Health, Environment, Population

and Rights of Children
Private Mail Bag
REPUBLIQUE DE VANUATU
T6l6phone : (678) 22 9LBl22 347
Fax: (678) 23 142

M. Ernest BANI
Head
Environment Unit
Private Mail Bag 063
Port Vila
VANUATU
Tdl6phone: (678) 25 302
Fax: (678) 23 142

WALLIS.ET.FUTUNA

M. Pascal NIUTOUA
Conseiller territorial
WALLIS.ET-FUTUNA
T6l6phone: (681) 722504
Fax: (681) 72 20 54

M. Taputai PESAMINO
Conseiller territorial
WALLIS-ET.FUTUNA
T6l6phone : (681) 72 25 04
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SAMOA OCCIDENTALES

M. Mose Pouvi SUA
Secretary for Foreign Affairs
Ministry of Foreign Affairs
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 21 500
Fax: (685) 21 504

Mrs Fa'amausili Leinafo TUIMALEAI|IFANO
Director
Department of Lands, Surveys and Environment
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 22 48I
Fax: (685) 23 176

M. TerryTO'OMATA
Head
Political Division
Ministry of Foreign Affairs
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
Tdl6phone: (685) 21 500
Fax: (685) 21 504

M. Sa'ilimalo Pati LIU
Assistant Director of Environment
Department ofLands, Surveys and Environment
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 22 48L
Fax: (685) 23 176

M. Kosimiti IATU
Principal State Solicitor
Attorney General's Offi ce

Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 20295
Fax: (685) 22 118

M. Cedric SCHUSTER
Department of Lands, Surveys and Environment
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone : (685) 22 481
Fax: (685) 23 176

Conselllers

SECRETARIAT DU FORUM

M. Iulai ITAVEA
Economic Planning Officer
Forum Secretariat
GPO Box 856

Suva
FIDJI
T6l6phone: (679) 312 600
Fax: (679) 300 192

COMMISSION DU PACIFIQUE SUD

M. Ati George SOKOMANU
Secr6taire g6n6ral
Commission du Pacifique Sud
BP D5, 98848 Noum6a Cedex
NOWELLE.CA-LEDONIE
T6l6phone: (687) 26 20 00
Fax: (687) 26 38 18

M. Louni Hanipale MOSE
Directeur administratif
Commission du Pacifique Sud
BP D5, 98848 Noum6a Cedex
NOWELLE-CALEDONIE
Tdl6phone: (687) 26 20 00
Fax: (687) 26 38 18

Obseruateurs

UNIVERSITE NATIONALE
AUSTRALIENNE

Dr Elspeth YOUNG
National Centre for Development Studies
Environmental Management and Development
Research School of Pacific and Asian Studies.
Australian National University 0200
Canberra ACT
AUSTRALIE
T6l6phone : (616) 249 5628
Fax: (616) 249 5570

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
POUR UALIMENTATION ET
L',AGRICULTURE (OAA)

M. HaTiDEWAN
Resident Representative
FAO
Private Mail Bag
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 22127

2l

Fax: (685) 22 126



Anncxa t

CESAP DES NATIONS UNIES

M. Choei KONDA
Environmental Management Expert
Environment Section/Environment,
Natural Resources Management Division
EVS/ENRMD, United Nations ESCAP
Bangkok
THAII,ANDE
T6l6phone: (66) 2 288 1688
Fax: (66) 2 288 1025

UNION EUROPEENNE

M. Gerd JARCHOW
Head of Delegation of the European Commission for the
Pacific
European Commission
Private Mail Bag
GPO Suva
FIDJI
T6l6phone : (679) 313 633
Fax: (679) 300 370

M. Roberto RENSI
First Secretary, Economics
Delegation of the European Commission for the Pacific
European Commission
Private Mail Bag
GPO Suva
FIDJI
T6l6phone: (679) 313 633
Fax: (679) 300 370

M. Peter HUGHES
Resident Counsellor
Delegation of the European Commission for the Paci{ic
European Commission
PO Box 3023
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 20070
Fax: (685') 24622

FA'ASAO SAVAI'I

Mme Va'asili Moelagi JACKSON
Fa'asao Savai'i
Manager
Safua Hotel
Lalomalava
Savai'i
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone : (685) 51 277

REPUBLIOUE FEDERALE
D'ALLEMAGNE

M. Hans WEISS
Second Secretary
Embaesy of the Federal Republic of Germany
Wellin6on
NOIIvELLE.ZELANDE
T6l6phone: (6a) 4 473 6063
Fax: (64) 4 473 6069

INSTITUT INTERNATIONAL DES
ocEANS (tOD

M. Joeli VEITAYAKI
lnternational Ocean lnstitute Operational Centre
University of the South Pacific
PO Box 1168
Suva
FIDJI
T6l6phone : (679) 305272
Fax: (679) 301 490

UICN

M.PHCLUCAS
1/268 Main Road
Tawa
Wellington
NOWELLE.ZEI"ANDE
T6l6phone: (64) 4 232 5581
Fax: (64) 42329129

LE VAOMATUA

Mrs Meryl GOLDIN
Office Manager
Le Vaomatua
Pago Pago 97699
SAMOA AMERICAINES
Fax: (684) 633 7085

o LE STOSTOMAGA SOCTETY

M. Koroseta TO'O
Director
O le Siosiomaga Society
Taufusi Courts
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 21993

Fax: (685) 5t 272
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Mrs Maria Tuala KERSI,AKE
O le Siosiomaga Society
Taufu'si Courts
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 21993
Fax: (685) 21993

PACIFIC CONCERNS RESOURCE CENTRE

M. Viktor I{AISIEPO
Assistant Director
Environment
Pacific Concerne Reeource Centre
83 Amy Street
Toorak
Private Mail Bag
Suva
FIDJI
T6l6phone: (679) 304 649
Fax: (679) 304 755

ROTARY CLUB OF NUKU'ALOFA

Mme Emily H. MOALA
President
Rotary Club of Nuku'alofa
PO Box 152
Nuku'alofa
KTNGDOM OFTONGA

COMMISSION DE GEOSCIENCE
APPLIOUEE DU PACIFIQUE SUD
(cGAPS)

M.DAPMTILLER
Director
South Pacific Applied Geoscience Commission
Private Mail Bag
Suva
FIDJI
T6l6phone: (679) 381 139/381 377
Fax: (679) 370040

surssE

SE M. Ernst THURNHEER
Ambassador of Switzerland
22 Panama Street
Wellington
NOWELLE.ZET,ANDE

TRAFFIC OCEANIA

M. Glenn James SANI
Research Officer
Traffrc Oceania
PO Box R594
Royal Exchange
Sydney, NSW 2000
AUSTRALIE
T6l6phone: (612) 247 8133
Fax: (612)247 4579

PROGRAMME DES NATIONS UNIES
POUR LE DEVELOPPEMENT
(PNUD)

M. Anthony PAT'TEN
Resident Representative
UNDP
Private Mail Bag
Apia
SAIVTOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 23670
Fax: (685) 23 555

M. Sharouh SHARIF
Officer in Charge
UNDP
Private Mail Bag
Apia
SAMOA OCCIDE}.TTALES
T6l6phone : (685) 23 670
Fax: (685) 23 555

M. Fiu Mata'ese ELISARA-I"AULU
National Professional Officer
(Programme Environment)
UNDP
Private Mail Bag
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 23670
Fax: (685) 23 555

BUREAU DE UUNESCO POUR LES
ETATS DU PACIFIQUE

M. Tlevor SANKEY
Science Adviser
UNESCO
PO Box 5766
Matautu-uta PO
Apia
SA]\,IOA OCCIDENTALES
Tr6l6phone : (685) 24276

Fax: (64) 4 4996 302
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UNIVERSITE D'OREGON

M. Eldon HAINES
Micronesia and South Pacific Program
University of Oregon
544 University of Oregon
Eugene, Oregon 97403
ETATS.UMS D'AMERTQUE
T6l6phone: (1503) 346 3815
Fax: (1503) 3462040

Servi ces I I ng u i sti q u es

DrViliA. FUAVAO
Director SPREP
PO Box 240
Apia
SAMOA OCCIDENTALES
T6l6phone: (685) 21929
Fax: (685) 20 231

M. Don STEWART
Directeur adjoint

M. Iosefatu RETI
Chefde division - conservation des ressources naturelles

Mme Neva WENDT
Chef de division - 6ducation, information et coordination
en matidre d'environnement

M. Gerald MILES
Chef de division - gestion et planification de
I'environnement

M. Nuku JONES
Chef de division - finances et administration

M. Wesley WARD
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Mme FonoVALASI
Assistante de division

Mme Miriama WENDT
Employ6e comptable

M. Fa'amanu FONOTI
Chauffeur

M. Talanoa TUALA
Chauffeur

Services linguistiques coordonn6s par : Mme Dorothy IGMU
Language Professionals Ltd Secrdtaire du directeur
PO Box 3461
Auckland Mme Fa'api'o SAGAGA
NOUVELLE-ZELANDE Secr6taire du directeur adjoint
T6l6phone: (649) 376 1216
Fax: (649) 360 1641 Mme Maria CAVANAGH

Assistante confrlrences

TRADUCTEU RS/INTERPRETES
Mme Apiseta ETI
Assistante de division

Dr Emy WATT
M. Patrick DELHAYE Mme Tolo LE,AUI,A
M. Philippe TANGtry Assistante fournitures de bureau
Mme Frangoise MARTINEAU
DrJohn JAMIESON Mme Saunoa MATA'U
M. Jean-Claude ORTSCHEID Assistante de division
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M. Alan DOYLE Mme Lupe SILULU
M. Craig HARRISON Responsable courrier/bureau d'ordre

Secrdtariat du PROE Mme Ruta TUPUA
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Annexe 2 : allocution d'ouverture du ministre des Terres, du Cadastre et de
I'Environnement des Samoa occidentales, M. Fa'aso'otauloa Pati

R6v6rend Milo Siilata,

Monsieur le prdsident,

Monsieur le Premier ministre Kamuta Latasi,

Messieurs les ministres,

Mesdames et Messieurs les repr6sentants des pays et
administrations membres,

Monsieur le directeur du PROE, Dr Vili Fuavao,

Mesdames et Messieurs les membres du corps
diplomatique,

Distingu6s olrservaleuts,

Mesdames et Messieurs,

Au nom du Gouvernement des Samoa occidentales. c'est
pour moi un trds grand honneur de vous accueillir
aujourd'hui d Ia Huitidme Conf6rence du PROE, la
conf6rence annuelle du Programme R6gional Oc6anien
de I'Environnement.

Je suis 6galement trds heureux de m'adresser i vous en
ce jour, i I'occasion de la premidre Conf6rence du PROE
depuis que ce dernier est devenu une organisation
r6gionale entidrement ind6pendante. Je tiens dr f6liciter
les pays membres du PROE de la rapidit6 avec laquelle
la Convention du PROE est entr6e en vigueur, permettant
i I'organisation d'acqu6rir 6on autonomie et de se s6parer
en toute amiti6 de Ia Commission du Pacifique Sud.

L'entr6e en vigueur de Ia Convention du PROE repr6sente
un 6v6nement important tant pour la r6gion que pour
les Samoa occidentqles. Le PROE est ainsi devenu, au
terme d'un long processus entamd en 1991, lbrganisation
r6gionale la plus rdcente de la r6gion. Le PROE a, par
ailleurs, atteint sa maturit6 juridique, non seulement
dans notre pays mais 6galement dans notre r6gion, ainsi
qu'une position de margue sur la scdne internationale.
D'autre part, en tant que gouvernements membres du
PROE, nous avona t6moign6, vis-i-vis des peuples du
Pacifique et du reste du monde, de notre engagement
envers la protection de I'environnement non seulement
de nos pays mais aussi de notre r6gion et de la plandte,
et nous avons fait preuve d'unit6 en affrontant les
probldmes d'environnement auxquels nous sommeg
confront6s. Mon pays en particulier, les Samoa
occidentales, demeure r6solument oppos6 aux activitde
portant atteinte d I'environnement du Pacifique. Le
PROE constitue 6galement une tribune permettant d
notre r6gion de contribuer A la protection de
I'environnement global de la planite.

Le Gouvernement des Samoa occidentales, qui continue,
comme par Ie pass6, A soutenir sans r6serve Ie PROE et
son programme de travail, attache beaucoup d'importance
A la pr6sence du sidge du PROE sur Bon territoire. Nous
estimons que cette prr6sence est un t6moignage
suppl6mentaire de notre d6vouement sincdre A notre
environnement pr6cieux et fragile.

Je tiens 6galement A f6liciter le directeur du PROE, le
Dr Vili Fuavao, pour le statut que son organisation, trds
importante dans la r6gion du Pacifique Sud, vient
d'obtenir. Vous conviendrez avec moi, je n'en doute pas,
que le personnel du PROE fait preuve d'un grand
d6vouement et de hautes comp6tences professionnelles.

Cette Conf6rence du PROE 6tant la premidre dont le
Secrdtariat du PROE est I'h6te, il convient de saluer le
Dr Fuavao et son 6quipe pour les efforts m6ritoires qu'ils
ont accomplis afin de nous r6unir i Apia.

Comme vous le savez, le PROE est I'h6te d'une s6rie
d'importantes conf6rences qui a d6butd d Apia la semaine
pass6e et s'achdvera vendredi, avec la pr6sente
conf6rence. Je tiens i remercier tout particulidrement
les d6l6gu6s, ainsi que le Secr6tariat du PROE, qui ont
travaill6 sans relAche pendant Ia fin de semaine et grice
auxquels des d6cisions essentielles ont 6t6 prises en vue
de Ia conf6rence qui s'ouwe aujourdtrui.

Monsieur le prdsident, Mesdames et Messieurs, les
nombreuses et importantes questions figurant i I'ordre
du jour vous imposent une lourde tAche. Les pr6c6dentes
Conf6rences du PROE se sont concentrdes sur des ques'
tions d'ordre institutionnel, juridique et de proc6dure afrn
d'6tablir le PROE en tant qu'entit6 r6gionale. La pr6sente
Confdrence du PROE se tournera en revanche vers
I'examen et I'orientation du programme de travail et du
budget du PBOE. Je sais qu'elle saura formuler i
l'intention du PROE des instructions et des principes
directeurs exeellentg destin6s i promouvoir une plus
grande coop6ration entre les pays membres de notre vaste
16gion.

J'ai 6galement not6 que I'ordre du jour vous fournira
I'occasion de vous pencher sur diverses activit6s
r6gionales et internationales auxquelles participent le
PROE et les pays membres. Vous aurez aussi i r6flechir
sur les m6thodes et les approches auxquelles nous
pouvons avoir recours, en tant que groupe, pour parvenir
au d6veloppement durable - ou pour 6quilibrer notre
d6veloppement 6conomique actuel - qui d6pend
essentiellement de nos ressources naturelles, tout en
pr6servant, voire m6me en valorisant ces ressources
naturelles dont nous d6pendons, pour le bien des
g6n6rations fuiures, c'est-A-dire nos enfants et nos pet-
its-enfants.
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Jespbre qubn ddpit de vo.tre progrcm$e fsrt,ohsxgC; vaug
aurtezloecasion, avant de nous quitter, de d6cou,v,i'ir true
partie de notre environnement et dbppr6eier I'hospitalirtE
et la culture Ba'moa4es. NouE gommes frqrs de notte
patrimofure et Bsrons heureux de le pArtager avec vous.
Au nom du Gouveroemeat des Sarnoa oceidentnleo, jc
vous Eouhaitele plus gand succ-€s 4sns voc d6libdrationE
au eour's dee tlois proch,4ins joure. Je vo,us prie
humblement, mais ingtamment d'houofer lce engage-

rnente de vos p.eys : l'avcnir du PROE ddpend de notre
palticipatior, eoinme dc notre coopdration et de noe con.
hibutions et, plus eRcore! de I'inportancc que noug
atta-shons d la p'roteet,ion et .A la prrleervation d,e
l'e)n!,iionnenent unique du Pacifique,

Jlai malnterrant le grand plaisir de declarer la lluitidme
Conf€rence du FROE ouverte.

Soifua.
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Annexe 3 : allocution du Secr6taire g6n6ral de la Commission du Pacifique Sud,
M. Ati George Sokomanu

Monsieur le pr6sident,

Distingu6s repr6sentants de la Huitidme Conf6rence du
PROE.

Monsieur le directeur du PROE.

Mesdames et Messieurs les directeurs des organisations
du CCOPS,

Mesdames et Messieurs,

C'est pour moi un grand plaisir de reprdsenter la Com-
mission du Pacifique Sud auprds de la premi6re
Conf6rence d'un PROE qui est maintenant une organi-
sation intergouvernementale r6gionale de plein droit et
de rang 6gal avec lcs autres urganisations d6jd en place
dans notre r6gion du Pacifique.

Monsieur le prdsident, je tiens d pr6senter mes sincdres
f6licitations d la Conf6rence ainsi qu'au directeur actuel
et i ses pr6d6cesseurs pour les efforts prodigieux qu'ils
ont accomplis et qui ont abouti d cet 6v6nement
d'importance historique pour I'organisation, dont, j'en
suis persuad6, nos pays et territoires insulaires ne
pourront tirer que des avantages. J'espdre que celle-ci
continuera de servir 6quitablement les besoins de la
r6gion et saura atteindre I'objectif principal qui justifre
son existence.

Monsieur Ie pr6sident, la Commission du Pacifique Sud
est fidre d'avoir 6t6 associ6e aux d6veloppement initial
du PROE, il y a quelque vingt ans. Les quatre principaux
acteurs de l'6poque, c'est-d-dire le PNUE, la CESAP, le
Bureau du Pacifique Sud pour la coop6ration dconomique
(maintenant Secr6tariat du Forum) et la CPS, ont veill6
A ce que le PROE dispose de toutes les ressources
ndcessaires durant sa p6riode de croissance.

Le Rapport annuel 1994/95 du PROE pr6sente un bref
historique de I'organisation. Je n'y reviendrai donc pas.
Permettez-moi simplement de mentionner que la Com-
mission du Pacifique Sud entretient des relations 6troites
et, cordialee avec le PROE depuis sa fondation, en 1980.
Le Programme 6tait alors 6tabli au sidge de la CPS i
Noum6a ; il a brin6firci6, pendant plus de dix ane, jusqu'd
I'obtention de son autonomie et i son transfert d Apia,
des fonds externes et des fonds de la fonction primaire
de la CPS ainsi que de ees services administratifs et fin-
anciers. Je suis fier de pouvoir dire que la Commission
du Pacifique Sud a directement participd i cette p6riode
d'6volution et de transition de I'organisation.

De ce fait, le 30 aoit 1995 est en quelque sorte pour le
PROE le jour de sa majoritd, le jour ori il est devenu une
organisation r6gionale et internationale de plein droit et
s'est joint aux autres organisations qui servent les
int6r6ts de la r6gion du Pacifique.

Si toutes les organisations actives dans la r6gion ont regu
un mandat diff6rent, je crois, Monsieur le pr6sident, que
nous partageons en revanche un objectif commun, celui
de servir la r6gion pour le plus grand bien-Gtre de ses
peuples, que ce soit dans domaines ayant trait d
I'envitonnement, au d6veloppement, i l'6ducation, A la
science eUou A l'6conomie.

N'oublions pas, Monsieur le pr6sident, que notre raison
d'6tre consiste i servir les int6r€ts des pays et tenitoires
insulaires au service desguels nou6 ceuwons. Et je dis
cela non seulement pour le PROE, mais aussi pour toutes
les autres organisations actives dans notre r6gion, sans
oublier noe commanditaires. Aucune organisation ni
aueun de ees commanditaires ne peut pr6tendre i servir
de moddle ni se targuer de d6tenir la vdrit6. Une telle
attitude ne peut que conduire i la ruine de notre r6gion
et i notre 6chec dans l'accomplissement de notre mandat.
Nous remplirons notre mission si tous les partenaires
int6ress6s travaillent ensemble pour atteindre cet objectif
commun. Je prie pour que les diverses organisations ac-
tives dans la r6gion euwent dans ce but, avec I'appui de

nos commanditaires,

Si vous le voulez bien, Monsieur Ie prdsident, j'aimerais
terminer par un proverbe chinois qui traduit l'6troitesse
des relations qui unissent la CPS et Ie PROE - un
proverbe qu| je fespdre, nous guidera aussi dans la fagon
dont nous nous acquittons de nos responsabilit6s envers
la r6gion que nous servons.

"Ne me precdde pas, je risque de ne pas te suiwe,

Ne me suis pas, je risque de ne pas te montrer le chemin,

Marehons simplement c6te d c6te et soyons amis.

Merci.

Soifua.
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Annexe4 : allocution d'ouverture
Dr Vili A. Fuavao

du directeur du PROE,

Monsieur le Premier ministre.

Pastew Milo Siilata,

Moneieur le prdsident,

Messieurs les ministres,

Mesdames et Messieurs les membres du corps
diplomatique,

Mesdames et Messieurs les directeurs des organisations
r6gionales,

Distingu6s d6l6gu6s,

Mesdames et Messieurs les observateurs,

Mesdames et Messieurs,

Je dois dire que je suis assez 6mu d'6tre pr6sent parmi
vous ce matin, A I'occasion de I'ouverture de la premidre
Conf6rence du PROE depuis que notre organisation a
obtenu son autonomie juridique. Je rend hommage aux
gouvernements qui ont rendu cet 6v6nement possible en
ratifiant Ia Convention du PROE ou en y adh6rant.
J'attends avec int6'r6t que ceux qui ne l'ont pas encore
ratifr6e se joignent bient6t i nous.

Je suis tr6s reconnaissant du soutien apport6, au plus
haui niveau, au nouveau statut du PROE, ainsi qu'en
t6moigrrela pr6sence dans cette salle du Premier ministre
de Tuvalu - un vieil ami du PROE, je dois le souligner -
et de ministres de Polyn6sie frangaise et de Vanuatu. Le
fait que vous ayez trouv6 le temps d'6tre parmi nous
aujourd'hui, malgr6 vos emplois du temps charg6s, est
une indication du soutien et de I'engagement que vous
apportez au PROE et aux id6aux qu'il repr6sente. Je tiens,
au nom de la Conf6rence, d vous remercier d'€tre venus
de si loin pour d6lib6rer avec nous des questions vitales
qui vont influencer le cours du d6veloppement de notre
r6gion.

Je tiens 6galement i remercier M. Fa'aso'otauloa Pati,
ministre des Terres, du Cadastre et de I'Environnement
des Samoa occidentales, non seulement pour son aimable
allocution d'ouverture mais aussi pour le soutien et
I'engagement dont son gouvernement fait preuve en
toutes circonstances vis-d-vis du PROE. Sans votre
concours d6vou6 depuis le d6part, il aurait 6t6 beaucoup
plus difficile au PROE de devenir autonome.

A ce sujet, j'aimerais exprimer ma reconnaissance d la
Commission du Pacifique Sud pour son aide durant les
nombreuses ann6es pendant lesquelles le PROE a op6r6
i partir de ses locaux de Noum6a. Il est fort opportun
que son Secr6taire g6n6ral, M. Ati George Sokomanu,
ait pu se joindre A nous aujourd'hui et nous le remercions
de son message bienveillant.

Il convient 6galement, i mon sentiment, de mentionner,
A ce stade, la pr6sence parmi nous des d6l6gations de

Guam et de la Polyn6sie frangaise. Nous connaissons tous
les dnormes difficult6s de principe que vous avez du
surmonter pour pouvoir revenir si6ger d la Confilrence
du PROE et, au nom de tous les membres, j'aimerais
saluer les efforts et les compromis que vous avez sans
aucun doute faits pour pouvoir vous joindre i nous en ce
jour. Nous sommes heureux de vous accueillir A nouveau.

C'est 6galement la premidre Confdrence du PROE dont
le Secr6tariat est I'h6te. Nous avons essay6 de tout or-
ganiser pour votre entidre satisfaction. Toutefois, s'il y a
quoi que ce soit dont vous avez besoin auquel nous n'avons
pas pens6, n'h6sitez pas i nous Ie faire savoir.

Nous nous sommes efforc6s de concentrer I'ordre du jour
de cette ann6e sur les questions du programme de tra-
vail. C'est la raison pour laquelle vous avez devant vous
une liste relativement longue de points sous lesquels nous
rendons compte des activit6s entreprises au cours de
l'ann6e passde. Ces rapports sont class6s sous trois
rubriques - r6gionaux, internationaux et progranme de
travail. J'espdre qu'ils s'av6reront utiles. Si vous
souhaitez obtenir de plus amples renseigrrements, ou si
vous avez des questions d leur sujef, veuillez nous le faire
savoir. Les charg6s de programme du PROE se tiennent
A votre entidre disposition pour tout d6tail techrrique.

J'aimerais attirer votre attention sur les questions
suivantes du programme de travail qui rev6tenl une im-
portance particulidre : le compte rendu des d6lib6rations
du Comitd consultatif sur la mise en @uvre des r6sultats
de la Conf6rence de la Barbade qui s'est r6uni hier, l'etat
de la strat6gie r6gionale relative au Fonds pour
I'environnement mondial, la contribution de la rdgion A

la conf€rence qui doit mettre d6finitivement au point, A

Washington DC ce mois-ci, un Programme mondial
d'action pour Ia protection du milieu marin contre les
activit6s menr5es d terre et, enfin, la conclusion rr6cente
de la Convention de Waigani sur les d6chets dangereux.
Les membres du PROE et le Secr6tariat ont investi une
somme de travail consid6rable dans ces questions et
j'espdre que cette Confdrence parviendra i un accord pour
faire avancer Ies points rest6s en suspens.

En d6pit des meilleures intentions du Secr6tariat, il n'a
pas 6t6 possible de supprimer totalement les questions
institutionnelles de I'ordre du jour. Elles ont toutes d6ji
6t6 examin6es par le pass6 et il ne fait aucun doute que
certaines d'entre elles le seront encore dans I'avenir, 6tant
donn6 leur importance fondamentale pour la structure,
le fonctionnement et m6me les locaux de votre
Secrdtariat.

Une de ces questions est celle, fort irnportante, de la
p6riodicitr6 des Conf6rences du PROE. Le point de vue
du Secr6tariat i. ce sujet n'est un secret pour personne -
nous sommes convaincus qu'il serait plus rentable et plus
efficace pour la Confdrence du PROE de se r6unir moins
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souvent que tous les ans. Nos raisons sont expos6es
clairement, je le pense, dans le document de travail
correspondant; je vous prie de I'examiner avec attention
et de trancher sur la question.

Une autre question d'importance est celle de l'6tude des
conditions d'emploi au sein des organisations du CCOPS.
Les salaires et conditions d'emploi du personnel du
Secr6tariat sont d l'6tude depuis guatre ans maintenant
(depuis la conf6rence extraordinaire de 1991 en fait), ce

qui a eu pour cons6quence de cr6er un climat d'incertitude
consid6rable au sein de la direction et du personnel. I.e
sous-comit6 que vous avez constitu6 I'ann6e pass6e a
travaill6 d'arrache-pied pour formuler des
recommandations sur l'6tude du CCOPS, dont certaines
pouvaient 6tre sujettes A controverse. Le Secr6tariat
approuve vivement les recommandations du sous-comit6
et prie instamment la Confdrence de les ent6riner afin
que le PROE puisse op6rer selon un systdme bien 6tabli
pour la premiire fois depuis son iranst'ert de Noum6a A

Apia.

L'autre sujet sur lequel j'aimerais attirer votre aitention
est la n6cessit6 pour cette Conf6rence de prendre une
d6cision sur le projet de conception architecturale du
nouveau si6ge, ce qui permettra de lancer effectivement
la recherche des financements n6cessaires. Nous avons
exploit6 nos locaux temporaires au maximum de leurs
capacit6s et avons 6puis6 toutes les possibilit6s
d'agrandissement. La seule solution restante consiste A

construire de nouveaux locaux. Ceci ne devrait 6tre
entrepris, d mon sens, que sur le nouveau site d'Avele. II
convient, de ce fait, de prendre une d6cision aussi
rapidement que possible sur les propositions de nouveau
si6ge. Nous allons exposer pour vous les sept soumissions
ayant particip6 au concours de conception et le pr6sident
du jury vous infornrera des eonclusions et des
recommandations du jury.

En ce qui concerne les questions financidres, je dois
exprimer ma grave pr6occupation quant au niveau
d'arri6r6s des contributions volontaires dues par les
membres, dont certains remontent d presque quatre ans.

Cette situation est directement li6e au d6ficit du budget
de la fonction primaire auquel le Secr6tariat doit
maintenant faire face, d6ficit qui, je tiens d le signaler,
affecte 6galement les budgets des Conventions dApia et
de Noumda. Malgr6 les nombreux rappels adress6s par
Ie Secr6tariat, la situation ne s'est pas am6lior6e au coure
de I'ann6e pass6e. Le budget annuel de la fonction
primaire s'6ldve d 500 000 dollars et plus de,l00 000 dol-
lars correspondant aux contributions de 1995 et des
ann6es pr6c6dentes restent d percevoir. Les effets
cumul6s de ce d6ficit ne sauraient tarder d engendrer
des probl6mes de trdsorerie. Je demande donc au soue-
comit6 du programme de travail et du budget de bien
vouloir se pencher de toute urgence eur cette question
ainsi que sur d'autres questions d'ordre financier - telles
les suggestions formul6es par Ie Secr6tariat pour faire
face aux pr6visions d'augmentation des d6penees et de
r6duction des recettes - et de proposer des eolutions
r6alistes, fautc dc quoi une erise ftnancidre du Secnitariat
est i pr6voir pour les ann6ee i venir.

Enfin, pour terminer cette liste de bonnes et de mauvaises
nouvelles, je dois mentionner la r6vision imminente.du
Plan d'action. Nous d6battrons au cours de cette
Conf6rence de la proc6dure i adopter pour doter le PROE
d'un document vivant, susceptible de diriger ses activit6s
jusqu'au vingt-et-unidme siicle et dont les objectifs
r6alistes refldtent les priorit6s clairement identifi6es de
ses membres.

Il me reste, Monsieur le pr6sident, Mesdames et Mes'
sieurs, A vous souhaiter le plus grand succds dans vos
d€lib6rations des trois prochains jours. Ce faisant,
permettez-moi de vous dire combien je suis heureux de
noter la pr6sence, autour de cette table, ce matin, de
nombreux vieux amis du PROE, ainsi que celle de
nouveaux venus. Il est bon d'allier du sang neuf et des
id6es nouvelles A I'exp6rience. Je suiwai voe d6bats avec
le plus grand int6r6t et je vous souhaite i tous bonne
chance.

Soifua.
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Annexe 5 : rEglement int6rieur de la Conf6rence du PROE
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Applicatlon
Artlcle 1

Le pr6sent rdglement gouverne toutes les Confdrences
du PROE, y compris les comit6s, les sous-comit6s et autres
organes auxiliaires constitu6s par la Conf6rence du PROE
en application de I'article 3.4 de la Convention.

D6finitions
Article 2

Pour I'application du pr6sent rdglement :

' "Plan d'action" s'entend du plan d'action pour Ia
gestion des ressources naturelles et de
I'enuironnement dans la rigion du pacifique Sud
approuv6, de temps A autre, par la Conf6rence du
PROE et d6finissant les strat6gies et les objectifs
du PROE;

' "Convention" s'entend de la Conuention portant
criation du Prograrnme R1gional Oc*anien de
l'Enuironnement en tant qu,organisation
intergouvernementale conclue d Apia le L6 juin
1993;

"Conf6rence" s'entend de toute conf6rence
ordinaire ou extraordinaire des membres, y
compris des reunions des comit6s, des sous.comit6s
ou autres organes auxiliaires ;

'lVlembres" s'entend des Parties A Ia Convention
et, avec I'autorisation voulue de la Partie ayant la
responsabilit6 des affaires internationales, de
chacune des pays suivants :

. Samoa am6ricaines . Iles Mariannes

'Polyn6sie Frangaise du Nord
. Guam . Tokelau
.Nouvelle-Cal6donie .Wallis-et-Futuna

"Parties" s'entend des gouvernements ayant
ratifi6, accept6 ou approuv6 la Convention ou y
ayant adh6r6 ;

"Riglement int6rieur" s'entend du rdglement
int6rieur adoptd par la Conf6'rence du PROE lors
de sa premidre session en tant qu'organisation
intergouvernementale A Apia, Samoa occidentales.
le 11 octobre 1995;

"Secr6tariat" s'entend du Secr6tariat du pro-
gramme Rdgional Oc6anien de I'Environnemenr
constitu6 selon I'article 1,2 de la Convention ;

"Sessions" s'entend des sessions pl6nidres de la
Conf6rence, y compris les rdunions des comit6s,
des sous-comitds ou autres organes auxiliaires ;

"PROE" s'entend du Programme Rdgional
Oc6anien de I'Environnement cr66, en application
de I'article 1.1 de la Convention. en tant
qubrganisation intergouvernementale ;

"Conf6rence du PROE' s'entend de I'organe du
PROE constitu6 en application de I'article 1.2 de
la Convention.

Ueu des Conf6rences
Artlcle 3

1. La Conf6rence d6cide du lieu et de la date de sa
prochaine r6union.

2. Dans le cas de circonstances impr6vues, le
Secr6tariat peut, de concert avec le pr6sident et les
membres, modi{ier le lieu et la date de la prochaine
Conf6rence.

3. Le Secr6tariat prend toutes les dispositions
n6cessaires i I'organisation des Conf6rences.
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Dates des Conf6rences
Article 4

1. En vertu de I'article 3.2 de la Convention, chaque
Conf6rence se d6roule d la date fix6e par la Conf6rence
dans l'un des pays membres ou au siige du Secr6tariat.

2. Une Conf6rence extraordinaire peut 6tre r6unie,
en application de I'article 3.2 de la Convention, au plus
tard six semaines aprds r6ception par le Secr6tariat d'une
requdte A cet effet 6manant de la majorit6 des membres,
ou i la date fix6e par la Conf6rence.

lnvitations
Article 5

1. Le Secr6tariai invite I'ensemble des membres i
nommer des repr6sentants auprds de Ia Conf6reuce.

2. Le Secrdtariat invite 6galement le Secr6tariat du
Forum, la Commission du Pacifique Sud, le Programme
des Nations Unies pour I'Environnement et la Commis-
sion fconomique et Sociale pour l'Asie et le Pacifique d
nommer des conseillers aupris de la Conf6rence.

3. Le Secr6tariat est habilit6 d inviter tout litat
membre des Natione Unies, tout 6tat membre de ioute
agence sp6cialis6e des Nations Unies, toute agence
ep6cialis6e des Nations Unies, toute organisation
intergouvernementale ou toute organisation non
gouvernementale directement concern6e par Ia protec-
tion des ressources naturelles et de I'environnement dans
la r6gion du Pacifique Sud A nommer des observateure
auprds de Ia Conf6rence.

4. Les invitations adress6es aux repr6sentants, aux
conseillers et aux observateuts sont envoy6es au plus tard
six semaines avant la date de la Conf6rence.

5. Les noms des repr6sentants, des conseillers et des
observaieurs d6sign6s sont communiqu6s au Secr6tariat
avant le d6but de la Conf6rence. Toutes modifications
ult6rieures sont 6galement transmises au Secr6tariat.

Particlpation
Artlcle 6

1. Sauf d6cision contraire de la Conf6rence, les ses-

sions pl6nidres sont ouvertes i toutes les personnes
invit6es.

2. Sauf d6cision contraire de la Conf6rence, les ses-
sions des comit6s, des sous-comit6s ou autres organes
auxiliaires se d6roulent A huis clos.

3. Les conseillers et les observateurs peuvent 6tre
invit6s, avec le consentement du Pr6sident, A prendre la
parole devant la Conf6rence et A participer i ses d6bats.

Ordre du lour
Article 7

1. Le Secr6tariat pr6pare, de concert avec le
Pr6sident, I'ordre dujour provisoire de la Conf6rence. Cet
ordre du jour provisoire est communiqu6 aux membres
au plus tard six mois avant le d6but de la Conf6rence.

2. Aucune restriction n'est impos6e i la liste des
points ins6r6s dans I'ordre du jour provisoire qui
comprend entre autres :

' tous les points dont I'inclusion a 6t6 demand6e au
cours de la Conf6rence pr6c6dente ;

' tous les points dont I'examen n'a pas 6te achev6
par la Conf6rence pr6c6dente ;

' le rapport du Directeur sur les activit6s du
PROE;

. le rapport duSecr6tariatsur lesprogrds accomplis
dans la mise en euvre du programme de travail
du PROE, ainsi que sur le progtamme de travail
et le budget int6gr6s pour I'exercice financier i
venir ;

' le rapport du Secr6tariat gur les implications
adminietratives et financiires de tout nouveau
projet ;

. toute autre point propos6 par un membre ou par
le Secr6tariat.

3. Tous les points d'ordre du jour propos6s par les
membres suite i la diffusion de I'ordre du jour provisoire
sont communiqu6s au Secr6tariat au plus tard trois mois
avant Ie d6but de la Conf6rence et sont int6gr6s A I'ordre
du jour r6vis6. Les documents de travail et les documents
d'information concernant ces points doivent 6gdement
parvenir au Secr6tariat au plus tard trois mois avant le
d6but de la Conf6rence,

4. Le Secr6tariat communique I'ordre du jour r6vis6
et les documents de travail de la Conf6rence aux membree
au plus tard six semaines avant la Confi6rence.

5. Les membres sont habilit6s, lors de I'approbation
de I'ordre du jour de la Conf6rence, d ajouter, annuler,
reporter ou amender tout point qu'ils jugent uiile.

6. L'ordre du jour provisoire de la Conf6rence
extraordinaire comprend exclusivement les points
propos6s par un membre ou par des membres de ladite
Conf6rence et est communiqu6 aux membres lors de la
diffusion de I'invitation i ladite Conf6rence
extraordinaire. La Conf6rence extraordinaire traite
uniquement des points inscrits ir I'ordre du jour
provieoire.
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Pr6sldence et vlce-pr6sldence
Article 8

1. En application du premier paragraphe de I'article
4 de la convention, et sous r6eerve des dispositions du
paragraphe 2 de I'article 8, la pr6sidence est assur6e A
tour de r6le par ordre alphab6tique.

2. Lorsque la Conf6rence se tient au sidge du
Secr6tariat, celle-ci nomme, par consensus, la personne
charg6e d'agsurer la pr6sidence conform6ment au pre-
mier paragraphe de I'article 8. Lorsque la Conf6rence ne
se tient pas au siige du Secr6tariat, le Pr6sident est
nomm6 par la d6l6gation du pays h6te de la Conf6rence.

3. En principe, le r6le de Vice-pr6sident est assur6 d
tour de r6le par ordre alphab6tique, que Ia Conf6rence
se tienne ou non au sidge du Secrdtariat.

4. Sous r6serve des dispositions du paragraphe B de
I'article 8, le Vice-pr6sident est nomm6 par la d6l6gation
d'un pays autre que le pays h6te de la Conf6rence.

5. Le Pr6sident et le Vice-pr6sident restent en
fonction jusqu'A nomination de leur successeur lors de la
Conf6rence suivante. Le Pr6sident en fonction pr6side la
premidre session de la Conf6rence jusqu'A nomination
de son successeur par la Conf6rence.

6. Le Pr6sident est habilit6 A exercer le droit de pa-
role de sa d6l6gation en I'absence d'un autre repr6sentant
de la m6me d6l6gation auprds de Ia Conf6rence.

7. Outre toute autre fonction conf6r6e par le pr6sent
rdglement, le Pr6sident d6clare Ia Conf6rence ouverte et
close, dirige les d6bats, veille au respect du pr6sent
rdglement, accorde la parole et annonce tout consensus
atteint par la Conf6rence ainsi que les d6cisions prises
par cette dernidre.

8. En I'absence du Pr6sident d la Conf6rence, le Vice-
pr6sident assume les fonctions de Pr6sident en
I'intervalle.

9. En cas de d6mission du Pr6sident, ou dans le cas
oi celui-ci se trouve dans l'impossibilit6 d'assumer ses
fonctions jusqu'au terme de son mandat, le Vice-pr6sident,
assurne les fonctions de Prisident.

Responsabilit6s
Article 9

1. Le Secr6tariat assure I'organisation et
I'administration des confr-6rences, y compris les seryices
de secr6tariat, d'interprdtation et de traduction et les
services d'impression et de diffusion des documents. Il
conaerve les archives des conf6rences et est, en rdgle
g6n6rale, charg6 de mener A bien toute autre tdche
requise par les conf6rences.

2. Les 6l6ments suivants reldvent du pays h6te : mise
i disposition du lieu de la Conf6rence, prise des disposi-
tions relatives au logement et au transport, et mise d
disposition des services de communication, de secr6tariat
et d'assistance, ainsi que des fournitures de bureau.

3. La diff6rence entre les frais directs encourus par
le Secretariai dans le cas du d6roulement de la Conf6rence
dans un pays h6te et le montant des frais support6s lors
de la tenue de la Conf6rence au sidge du Secr6tariat
incombe au pays h6te. Ces frais suppl6mentaires
repr6sentent, en rdgle g6n6rale, les billets d'avion et les
allocations journalidres de l'6quipe du Secr6tariat et des
traducteurs et interprdtes, ainsi que les frais de trans-
port par avion du mat6riel de conf6rence requis tel que
les ordinateurs et le mat6riel d'interpr€tation simultan6e.

Proc6dure
Artlcle l0

1. Le quorum est atteint par les deux tiers des
membres pr6sents d la Conf6rence.

2. Un repr6sentant objectant sur la fagon dont sont
conduite les d6bats ne peut s'exprimer sur le fond de la
question i l'6tude. Tout point de proc6dure est
imm6diatement 16916 par le Pr6sident. Un repr6sentant
peut faire appel de la d6cision rendue par le Pr6sident ;
I'appel est alors imm6diatement soumis i la d6lib6ration
de la Conf6rence. La d6cision du Pr6sident est ex6cutoire
d moins que la Conf6rence ne d6cide, par consensus, d'y
passer outre.

3. Toutes motions ou tous amendements sur le fond
sont, en rdgle g6n6rale, communiqu6s aux membres A
I'occasion de la diffusion deg documente de travail de la
Conf6rence au cours de laquelle ils doivent 6tre examinris.
Cependant, le Pr6sident peut autoriser la discussion et
I'examen d'amendements non communiqu6s au pr6alable,
sauf en cas de demande de renvoi de la part d'un
repr6sentant.

4. Sous r6serve des dispositions de I'article 10.2, les
motions suivantes sont pr6sentdes, dans I'ordre, en
priorit6 d la Conf6rence :

' suspension d'une s6ance ;

' ajournement d'une s6ance ;

' ajournement des d6bats sur une question A
l'6tude ;

. cl6ture des d6bats sur une question d l'6tude.

5. Le droit i la parole sur une motion de I'article 10.4
est r6serv6 d I'auteur de la motion, ainsi qu'd un orateur
en faveur de la motion et A deux orateurs contre la mo-
tion. Celle-ci est ensuite soumise d la d6lib6ration de la
Conf6rence.
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6. Dans le cas oi deux ou plusieurs propositions
concernent la m6me question, la Conf6rence d6libdre de
ces propositions, sauf d6cision contraire, suivant l'ordre
dans lequel elles ont 6t6 soumises.

7. Tout repr6sentant peut demander que diffdrentes
clauses d'une proposition ou d'un amendement fassent
I'objet de ddlibdrations s6par6es, En cas d'objection contre
cette demande de s6paration, le Pr6sident accorde la pa-
role A deux membres, I'un en faveur, l'autre contre. t a
demande est ensuite soumise A la d6lib6ration de la
Conf6rence.

8. Lorsqu'une demande formul6e en vertu de I'article
10.? est approuv6e, les clauses de la proposition
concerndes par la demande sont soumises
individuellement i la d6lib6ration. Une proposition ou
un amendement sont consid6r6s comme int6gralernent
rejet6s lorsque I'ensemble de leurs clauses essentielles
est rejei,6.

9. Une motion est consid6r6e comme un amendement
de proposition lorsqu'elle constitue un rajout, une
annulation ou une r6vision d'une ou de plusieurs clauses
de la proposition. En cas d'approbation de I'amendement,
la proposition amend6e est ensuite soumise i la
ddlib6ration.

10. Dans le cas of deux ou plusieurs amendements
de proposition sont pr6sent6s, la Conf6rence d6libdre tout
d'abord de I'amendement le plus 6loig:n6 sur Ie fond de la
proposition originale, puis de I'amendement le plus
6loign6 aprds celui-ci, et ainsi de suite jusqu'i ce qu'il ait
6t6 d6lib6r6 de tous les amendements. Le Pr6sident
d6termine I'ordre de d6lib6ration des amendements selon
le pr6sent article.

11. Toute proposition ou motion peut 6tre retir6e par
son auteur, i tout moment avant que la d6libdration n'ait
6t6 conclue, et i condition que la motion n'ait pas 6t6
amend6e. Toute proposition ou motion retir6e peut 6tre
pr6sent6e d nouveau par tout autre repr6sentant.

L2. Sauf d6cision contraire de la Conf6rence, une
proposition approuv6e ou rejet6e ne peut 6tre examin6e
une deuxidme fois lors de la mdme session. La parole sur
une motion de deuxidme examen est accord6e
exclusivement A I'auteur de la motion ou i toute autre
personne, A la discr6tion du Prdsident.

D6llb6ratlons
Artlcle 11

l. En vertu de I'article 4 de la Convention, les travaux
de Ia Conf6rence eont conduits sur la base d'un congen-
sus de tous les membres, prenant en compte les pratiques
et proc6dures de la r6gion oc6anienne.

2. Lorsqu'une d6cision est requise, cette d6cision est
prise par consensus des Parties.'Ce consensus des Par-
ties s'assure que les vues de tous les membres y compris
ceux qui ne sont pas Parties i la Convention ont 6t6
d0ment examindes et prises en compte pour parvenir i
ce consensu$,

Rapports
Article 12

Le rapport approuv6 par la Conf6rence est imprim6 et
communiqu6 aux membres par le Secr6tariat dds que
possible d I'issue de la Conf6rence.

Comlt6s, sous-comlt6s et organes auxiliairos
Article 13

1. La Conf6rence peut decider de r6unir, lors des
Conf6rences ou en dehors de celles-ci, tous comit6s, sous-
comit6s et organes auxiliaires n6cessaires d la conduite
effrcace de ses affaires, compos6s de repr6sentants ou
d'experts et charg6s d'examiner toutes questions de na-
ture sp6cialis6e et de pr6senter un rapport A la
rr^- 81,-^- ^^vvlrtGl cltLt.

2. Sauf d€cision contraire, la Conf6rence d6finit le
mandat de chaque comit6, sous-comit6 et organe
auxiliaire et nomme 6galement un pr6sident pour chaque
groupe.

Langues de travail
Article 14

Les langues de travail des Conf6rences sont I'anglais et
Ie frangais.

Amendements
Artlcle 15

Le pr6sent riglement peut 6tre amend6 par d6lib6ration
consensuelle de la Conf6rence.

Abrogation
Artlcle 16

Le pr€'sent rdglement int6rieur remplace et annule tout
riglement int6rieur ant6rieurement adopt6 par la
Conf6rence du PROE.

Pr6domlnance de la convention
Artlcle 17

En cas de d6saccord entre toutes diepositions de ce
rdglement et la convention, la convention fera foi.
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Annexe 6 : ordre du jour

1. Ouverture

2. Nomination du pr6sident

3. Approbation de I'ordre du jour et du progranme de travail

4. Questious issues de la septiime Confbrence du PROE

5. Bapport g6u6ral du directeur

6. Questions de politique g6n6rale

6.1 Fr6quence des Conf6rences duPROE

6.2 Etude des conditions demploi au sein des organisations du CCOPS

6.3 Nominaiion du comit6 consultatif de s6lection

7. Rapports

7.L Inetitutionnels

7.1.1 Rapport annuel du directeur pour 1994/95

7.1.2 Convention portant cr6ation du PROE - Compte-rendu

7.1.3 Statut de membre de Guam et de la Polyn6sie Frangaise

7.L.4 Nouveau sidge

7,2 R6gionaux

7.2.L Projet de Convention r6gionale sur les d6chets dangereux

7.2.2 M6canisme r6gional de mise en euvre des r6sultats de la Conf6rence de la Barbade

7.2.3 Deuxidme Conf6rence r6gionale des directeurs des services m6t6orologiques

7.2.4 Strat6gie d'action pour la conservation de Ia nature dans Ie Pacifique Sud

7.2.5 Plan d'action pour la conservation des zones humides dans le Pacifrque Sud

7.3 Intertrationaux

7.3.1 Fonds pour I'environnement mondial : stratdgie r6gionale

7.3.2 Programme mondial d'action pour Ia protection du milieu marin contre les activit6s terrestres

7.3.3 Initiative internationale sur les rrlcifs coralliens

7.3.4 Convention sur la diversit6 biologique

7.3.5 Convention cadre sur les changemenk climatiques

7.3.6 Convention de Vienne et Protocole de Montr6al

7.3.7 Convention sur le commerce international des esp6ces de faune et de flore sauvages menac6es
d'extinction (CITES)

7.4 Programme de travail

7.4.1 Protection des zones c6tidres

7.4.2 Education sur I'environnement

7.4.3 Etude d'impact sur I'environnement

7.4.4 Centre d'informations/bibliothdque
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7.4.5 Population et environnement

7.4.6 Programme de conservation de la biodiversit6 dans le Pacifique Sud

7.4.7 Ann6e de la tortue marine

7.4.8 Pr6vention de la pollution, rr6duction et gestion des d6chete

7.4.9 Changement du climat mondial et 6l6vation du niveau de la mer

7.4.10 Capacit6 2l et activit6s y affdrentes

8. Points propos6s par les pays membres

9. Finances

9.1 Etat des contributions des membres

9.2 Rapport sur le flux de tr6sorerie de lgg4

9.3 Comptes v6rifr6s pour I'exercice 1994

9.4 Nomination des commissaires aux comptes

9.5 Rdgles de proc6dures de devis et d'appels d'offre

10. Prograrnme de travail et budget

10.1 Budget de la fonction primaire - pr6visions d'augmentation des d6penses et de r6duction des revenua :

les options

10.2 Evaluation des aspects scientifiques de la mise en @uwe du programme de travail

10.3 . Rapports sur le programme de travail de 1994

. Budget r6vis6 pour lg95

. Projet de programme de travail et de budget pour 1996

' Programmes de travail et budgets pr6visionnels pour 1997 et 1998

ll. D6clarations des observateurs

L2. Divers

Proposition de r6seau r6gional du SARF pour I'Oc6anie

13. Date et lieu de la prochaine Conf6rence

14. Approbation du rapport

15. Cl6ture
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Annexe 7 : propositions pour le nouveau siige du PROE - s6lection d'un architecte
(point 7.1.4 de I'ordre du jour)

Rapporl du sous-comlt6 sur le concours de conception pour le nouveau siige

1. La Septidme Conf6rence du PROE a convenu
d'inviter les sept soci6t6s d'architectes suivantes i
participer au concours de conception pour le nouveau
siige du PROE :

' Architects Pacific

' EDGe Environmental Desigrr Group Pty Ltd

' Philippe Flagel Architecture
. Jaimi Associates Ltd

' Jasmax Architects

. G.M. Meredith & Associates Ltd

' Gazzard Sheldon.

2. Les invitations correspondantes ont 6t6 envoy6es
Ie 20 octobre 1994.

3, [,es repr6sentants des soci6t6s concern6es se sont
r6unis A Apia le 25 janvier 1995 pour visiter le site et ont
6t6 inform6s du rdglement du concours. A la date de
cl6ture du concours, toutes les soumissions avaient 6t6
remises.

4. Le sous-comit6 (jury), r6uni ri Apia du 7 au 9 juin
1995 afin d'6tudier les sept soumissions remises dans le
cadre du concours de conception architecturale, a proc6d6
d l'6valuation de chaque soumission et a communiqu6 le
pr6sent rapport A la Conf6rence du PROE de 1995.

Membres du iury

5. Les membres du sous-comit6 (jury) ont 6t6
s6lectionn6s avec soin pour s'assurer que les archit€ctes
faisant partie du jury disposent de la formation et de
I'exp6rience appropri6es. Afin de garantir un jugement
impartial et 6quitable, les architectes des pays partici-
pant au concours de conception n'ont pas 6t6 pris en
consid6ration.

6. Le jury 6tait compos6 des membres suivants :

M. Joseph Farrell, AIA, associ6 principal, Archi-
tects Hawaii Ltd (pr6sident du jury)

Dr Christopher Yip, professeur d'histoire de
I'architecture. universit6 d'Hawaii

Mme Makurita Baaro, secr6taire aux Affaires
6trang6res (Kiribati), pr6sidente de la Septidme
Conf6rence du PROE

M. Mose Sua, secr6taire aux Affaires 6trang6res,
remplac6 ult6rieurement par M. Terry Toomata,
ministre des Affaires 6trangdres des Samoa
occidentales

Dr Vili A. Fuavao. directeur du PROE

7 . I-e Dr Yip est professeur d'histoire de I'architecture
ri la facultd d'architecture de I'universit6 d'Hawaii et M.
Joseph Farrell, de la soci6t6 Architects Hawaii Ltd,
compte plus de trente annties d'exp6rience sur des projets
de conception de grande envergure dans les iles du
Pacifique. Le jury repr6sentait de manidre satisfaisante
les administrations, les gouvernements et les architectes,
qui ne connaissaient pas les architectes participant au
concours afin d'6liminer tout pr6jug6. Mme Makurita
Baaro n'a pu participer i la r6union, son vol ayant 6t6
annul6.

CritCres fix6s pour la conception

8. Le plan directeur, adopt6 par la Sixidme
Conf6rence du PROE, ainsi que le plan de conception
fonctionnelle, pr6par6 par les ing6nieurs-conseils Ove
Arup and Partners et dat6 d'ao0t 1993, ont servi de guide
et de critdres au jury pour proc6der i l'6valuation des
soumissions. La qualit6 m6ritoire du plan directeur ainsi
que celle du rapport et des sp6cifications pr6par6s par la
soci6t6 Arup ont largement contribud au succds du
concours. Les critdres utilis6s pour 6valuer les
soumissions 6taient les suivants :

' qualit6 g6n6rale de la conception et comp6tences
temoign6es par I'architecte dans le cadre de la con-
ception pr6sent6e ;

' mise en valeur du centre de conf6rences:

' fonctionsappropri6es;

' conception riconomique ;

' mat6riaux durables ;

' entretien minime ;

. emplacement propice du bAtiment ;

' am6nagements paysagers ;

' dvaluation de la conception dans le contexte des
constructions environnantes ;

' conception 6cologique et possibilit6 d'harmoniser
les constructions avec le paysage environnant ;

' une attention toute particulidre a it6 accordr5e aux
recommandations formuldes par la soci6t6 Arup
sugg6rant que les conceptions refldtent I'esprit des
iles du Pacifique ainsi que la mission et les objectifs
du PROE;

' le jury a ajout6 un critdre, i savoir Ia n6cessit6
pour Ia conception de trimoigner de I'aptitude de
I'architecte A mener ri bien sa tAche en faisant
preuve d'exp6rience et d'esth6tisme.

M. Donald Stewart, directeur adjoint du PROE
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Processus d'6valuation

9. Tous les membres du jury ont 6tudi6 le plan
directeur ainsi que le plan de conception fonctionnelle,
pr6par6s par la socidtd Arup. Ils ont. par ailleurs, visit6
le site et ses environs A Apia avant de suivre le processus
d'6valuation suivant:

' lejury s'est tout d'abord entretenu des critdres de
s6lection et a attribue un nunr6ro dejury d chaque
projet :

' les membres du jurl'ont ensuite examin6 ensem-
ble toutes les soumissions et se sont entretenus d
leur sujet ;

' chaque membre a examin6 individuellement
chaque soumission, en prenant des notes devant
servir aux discussions et A I'evaluation ultdrieures

. chaque soumission a 6t6 discut6e dans le d6tail,
chaque jurd faisant svstrinlatiquernent 6tat de ses
rriflexions positives et n6gatives i propos de
chaque projet ;

' les sept soumissions ont etd' expos6es et chaque
jur6 a attributi un nonrbre de points A chaque
soumission. Une movenne finale des points
attribuds a 6t6 calcul6e pour chaqtre participant,
moyennes que tous les jrrr6s ont approtrvees ;

. le jury a dress6 une liste des cornnrr.ntaires positifs
et n6gatifs concernant chaqrre participant que le
pr6sident utilisera pour donne'r dcs instrrrctions
d I'architecte retenu ell vur! tle la mist' arr point
d6finitive de la conception dtr siige ;

' pour terminer, le pr6sident a r6dig6 le preisent
rapport.

D6claration g6n6rale du jury

10. Chaque soumission comportait de bonnes sugges-
tions et 6galement des imperfections. En rdgle grindrale,
les dispositions fonctionnelles relatives au site 6taient
satisfaisantes et le centre de conf6rences 6tait mis en
valeur, ainsi que requis. D'int6ressantes formes de toits
samoanes et d'autres projets satisfaisants prrlvoyant des
toits en pente 6taient propos6s. Toutefois, une soumission
s'est d6tach6e des autres par sa bonne conception et
correspondait mieux que les autres, selon le jury, au con-
cept id6al pour le sidge du PROE.

11 , Le pr6sident et les membres du jury ont apprdcid
I'occasion qui leur a 6t6 offerte d'aider les membres du
PROE dans leurs objectifs louables visant A doter
I'organisation d'un sidge ad6quat tout en pr6servant
I'environnement insulaire du Pacifique. Le jury souhaite
6galement remercier les sept soci6.t6s participantes pour
leur excellent travail. Toutes les soumissione pr6sent6es
6taient de bonne qualit6, ce qui a rendu la tAche du jury
fort diffrcile.

12. Les rdsultats de l'6valuation sont les suivants :

Soci6t6s Points
attribu6s
sur l0

' Philippe Flagel Architecture 2

' G.M. Meredith & Associates Ltd 3,4

. EDGe-Environmental Desiga Group Pty Ltd 4

' Jasmax Architects 4

' Jaimi Associates Ltd 4.2

. Architects Pacific

' Gazzard Sheldon

Recommandations

13. Le jury recommande vivement que :

' les architectes Gazzard Sheldon soient engag6s
pour la conception du sidge du PROE- La
soumission prdsent6e par ces architectes fait
preuve de trds hautes comp6tences profes-
sionnelles ; elle s'approche le plus de la solution
optimale et devrait nrlcessiter le moins de
r6visions :

' le pr6sident et les membres du jury soient
nraintenus dans leurs fonctions afin de superviser
la rnise au point d6finitive de la conception par
les architectes.

Joseph Farrell. urembre de I'AIA

Prtisident

D
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Annexe 8 : rapport du sous-comit6 du programme de travail et du budget

Le sous-comit6 s'est r6uni le 12 octobre pour examiner
toue leg points figurant au point 10 de I'ordre du jour
relatif au programme de travail et au budget. La
pr6sidence est assur6e par la Nouvelle-Zdlande.

Polnt 10.1 de I'ordre du lour : pr6visions
d'augmenlation des d6penses et de
r6ductlon des recettes du budget de la
fonction prlmaire - options de r6ponse

1. La Septidme Conf6rence du PROE a charg6 le
Secr6tariat de pr6senter i Ia Huitidme Conf6rence du
PROE des options de r6ponse au probldme des pr6visions
de d6ficits annuels du budget de la fonction primaire. l,e
document propose une 6eule option, A savoir d'augmenter
suffisamment les contributions des membres pour couvrir
les d6penses du budget de la fonction primaire pour 19g6.

2. Le sous-comit6 accepte le bien-fond6 des
pr6occupations soulevr-4es par le Secr6tariat dans ledit
document ainsi que de ses pr6occupations concernant le
non-paiement ou le paiement diff6r6 de bon nombre des
contributions de membres ainsi qu'il est expos6 au point
9.1 de I'ordre du jour (6tat des contributions des
membres). Il est clair que la situation budg6taire acbuelle
est intenable, les recettes ne couwant pas les d6penses
de la fonction primaire. Le directeur a d6jd averti la
Conf6rence que le Secr6tariat serait bient6t confront6 d
des probldmes de tr6sorerie du fait qu'un grand nombre
de membres ne se sont pas acquitt6s de leurs contribu-
tions pour 1995. La Conf6rence doit faire face i ces
pr6occupations.

3. Le sous-comit6 ne pense pas que la solution
consiste d adopter tout simplement I'option du Secr6tariat
telle qu'elle est pr6sent6e dans ledit document. La ques-
tion est plus complexe et comprend les probl6mes
suivants :

(l) le non-paiement des contributions

(2) le caractdre volontaire ou "facultatif'des contri-
butions

(3) Ie niveau stationnaire des contributions des
membres

(4) le fait que le Secr6tariat n'a pas su limiter les
d6penses du budget de la fonction primaire.

4. Le sous-comit6 a discut6 de ces quatre probldmes
et formul6 un certain nombre de recommandations devant
6tre soumises i I'examen de la Conf6rence. Ces probldmes
seront expos6s d tour de r6le ci-aprds et des
recommandations sp6cifrgues seront dmises aprds discus-
sion de chaque probldme.

5. Le non-paiement et le paiement diff6r6 des con.
tributions des membres a entrav6 le travail du Secrdtariat
et donc de I'organisation pendant un certain nombre
d'annries. Des demandes rtip6t6es de paiement continuent
d 6tre faites. Les paiements diff6res continuent cependant
d constituer la norme et Ie d6ficit des contributions des
membres est de I'ordre de 85 000 g US par an. Ainsi que
le d6montre le tableau du document de travail 9.1. Ia
situation pour 1995 est extrdmement grave.

6. D'une part, il est tout A fait raisonnable pour le
Secr6tariat d'6tablir un budget sur Ia base de recenes
6manant des membres s'dlevant A 500 000 $ en supposant
que tous les membres sont dispos6s A financer les serv-
ices "essentiels" du PROE et donc A exercer leur "contr6le"
sur ceux-ci. D'autre part, il n'est pas r6aliste d'6tablir un
tel budget si le non-paiement des contributions se
poursuit.

7. Le sous-comit6 fait remarquer que le prompr
rdglement des contributions par les membres constrtue
un facteur important contribuant d l'6quilibre du budget
des recettes et des d6penses de la fonction primaire.

8. Le sous-comit6 recommande que :

(a) les ddl6gu6s des membres dont les contributions
n'ont pas encore 6t6 16gl6es obtiennenl de leurs autoritds
Ia r6gularisation de leur situation ;

(b) les membres s'acquittent de leurs contributions
au d6but de I'ann6e pour aider les flux de tr6sorerie du
Secr6tariat.

Etat des contributions des membres

9. Il a longuement 6t6 d6battu de l'6tat des contri-
butions des membres et, de I'avis du sous-comit6, cet 6tat
est 6troitement li6 aux problimes de non-paiement ou de
paiement diff6r6 des contributions.

10. A I'heure actuelle, les conbributions des membres
sont volontaires. Selon certains membres du sous-comit6,
il est bien plus facile d'obtenir le paiement des contribu-
tions de la part de leurs gouvernements si celle-ci sont
obligatoires et non pas volontaires. Une priorit6 rnoindre
peut €tre accord6e aux contributions volontaires et il est
plus probable qu'elles soient consid6r6es comme
"facultatives" que des contributions obligatoires.

1 1. Le sous-comit6 fait remarquer que suite i I'entrde
en vigueur de la Convention du PROE il est important
pour la derni6re-n6e des organisations r6gionales de se
trouver dans une position financidre solide, tout en
maintenant le niveau 6lev6 de comp6tences qu'elle a d6ji
atteint. Le PROE est d6phas6 par rapport A toutes Ies
autres organisations r6gionales qui exigent des contri-
butions obligatoires de leurs membres.
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12. Le sous-comit6 recommande donc que la
Conf6rence :

(a) prenne acte de ces points:

(b) examine les avantages pr6sent6s par le passage i
un syst6me de contributions obligatoires (les Etats-Unis
n'appuient pas la recommandation b);

(c) examine i nouveau cette question lors de la
Neuvidme Conf6rence du PROE.

Niveau des contributions des membres

13. Le sous-comitd a d6battu de la proposition faite
par le Secrdtariat sugg6rant de relever le niveau des con-
tributions des membres qui n'a pas 6t6 augmentd depuis
1990. Le sous-comit6 reconnait que. meme en tenant
compte d'augmentations de rendement, I'importance des
budgets requis pour assurcr Ie fiuarrcemeni de la fonclion
primaire s'est accrue durant la p6riode en question.

14, Le sous-comit6 est conscient de I'importance que
les membres attachenl au contr6le de la fonction primaire
du Secr6tariat et estime qu'une augmentation des con-
tributions des membres est maintenant justifi6e. Dans
le but de maintenir les niveaux de d6penses i ceux de
1995(qui sont infdrieurs aux niveaux recommand6s par
le Secr6tariat pour 1996 en tant que niveaux de base), il
serait nr3cessaire d'accroitre le montant total des contri-
butions annuelles des membres d'environ 75 000 dollars
am6ricains afin d'obtenir des recettes suffisantes pour
6quilibrer Ie budget.

f 5. Une augmentation de 75 000 dollars am6ricains
des contribrttions des membres correspond ir une hausse
moyenne de 15 7o des contributions actuelles des membres
(voir annexe .... jointe au pr6sent rapport du sous-comit6
du programme de travail et du budget).

16. Aprds avoir examin6 la question avec soin, le sous-
comit6 recommande par cons6quent que la Conf6rence
convienne d'examiner la question de I'augmentation des
contributions lors de la Neuviime Conf6rence du PROE.
(Les Etats-Unis n'appuient pas cette recommandation).

1,7. Le sous-comit6 a 6galement d6battu de la propo-
sition faite par le Secr6tariat sugg6rant que les contri-
butions des ann6es suivantes soient calculdes sur la base
des contributions des ann6es pr6c6dentes et index6es sur
le taux d'inflation, de manidre A maintenir un taux de
croissance z6ro en termes r6els. Le sous-comit6 est peu
dispos6 A proposer, i ce stade, un systdme d'indexation
automatique dans la mesure oi il estime que le
Secr6tariat est en mesure de poursuiwe s6rieusement
ses effortg pour am6liorer I'efficacit6 et le rendement de
ses op6rations.

18. Il convient 6galement d'6tudier Ie niveau des con-
tributions des membres dans le contexte de I'6volution
future du volume des activittls incombant d la fonction
primaire.

19. Le sous-comit6 recomrnande que le Secr6tariat
pr6sente un rapport sur la question i la Neuvi€me
Conf6rence du PROE en fonction des pr6vioions
budg6taires, des niveaux d'aetivit6 et des am6lioratione
de rendement dans le domaine de la fonction primaire.

Prdvision de ddfrcit budgdtaire pour la pdriode
r996198

20. Le sous-comit6 a pris note avec pr6occupation de
la prdvision de d6ficit budg6taire annonc6e dans I'annexe
1 du document de travail 10.3, qui pr6voit un d6frcit
cumuld atteignant plus de 250 000 dollars d'ici 1998. Le
sous-comit6 ne considire pas qu'il convienne, dane ces
conditions, d'engager des d6penses ni d'augmenter les
contributions des membres au niveau requis pour courrir
un d6ficit de cette ampleur.

2L. Le sous-e r.rurit6 a 6galement exprim6 sa
pr6occupation quant au fait que les pr6visions
d'augmentation des ddpenses r6alis6es au titre de la
fonction primaire d6passent les pr6vieions de recettes de
manidre importante pour chacun des trois exercices i
venir. Dans Ia mesure of les Conf6rences n'ont pas accru
les activit6s relevant du budget de la fonction primaire,
il semble difficile au sous-comit6 d'accepter certaines des
augmentations propos6es dans ce domaine. Toutefois, le
sous-comit6 s'est abstenu d'identifier des domainee
particuliers devant faire I'objet de r6duction de d6penses,
dans la mesure oi cette tAche incombe au directeur.

22. En cons6quence, le sous-comit6 recommande que
la Conf6rence donne des instructions au Secr6tariat pour
qu'il r6examine ses pr6visions de d6penses au titre de
Ia fonction primaire et maintienne ses d6penses pour la
p6riode 1996/98 A des niveaux beaucoup plus proches de
ceux indiqu6s pour 1995 et restant dans la limite des
niveaux de recettee pr6vues,

Point 10.2 de I'ordre du lour : 6valuation
scientlfique du programme de travail du
PROE

23. Le sous-comit6 a examin6 le document du
Secr6tariat et prend note des m6canismes de r66valuation
d6taill6s sont d6jd appliqu6s aux prog"ammes de travail
majeurs. Tenant compte de ce fait, et prenant note du
fait que le nombre de projets qui ne sont pas r66valu6s
est limit6, ainsi que des contraintes budg6taires, le soue-
comit6 juge qu'il n'est pas n6eessaire de mettre en @uwe
un programme r6gulier d'6valuation scientifique des
projets.

24. En cons6quence, le sous-comit6 recommande :

(a) que les m6thodes od lroc appliqu6es actuellement
par le PROE pour l'6valuation scientifique de ses projets
soient maintenues ;

(b) que, de m6me, les m6thodes appliqu6es
actuellement par dee comit6s r6gionaux pour la
r66valuation des projets soient maintenues, en tant que
de besoin ;
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(c) qu'une dvaluation scientifique ind6pendante de
pmjets donn6s r6alis6s par un groupe d'experts soit une
option qui pourrait 6tre utilis6e d la demande de la
Conf6rence du PROE.

Point 10.3 de I'ordre du iour : rapports sur le
programme de travail de 1gg4

25. Le sous-comit6 f6licite le Secr6tariat de la qualitd
des documents du budget et du programrne de travail et
du degr6 de d6tail des documents prdsent6s. Le sous-
comitd a examin6 tous les documents qui lui ont 6t6
pr6sent6s au titre du point 10.3 de l'ordre du jour. Des
commentaires sur les budgets indicatifs ont d6jA 6t6 6mis
au titre du point 10. 1 de I'ordre du jour en ce qui concerne
Ia n6cessit6 d'6quilibrer les budgets.

26. Le sous-comit6 attire I'attention de la Conf6rence
sur I'importance des travaux pr6vus par la division
6ducation, information et coordination en matidre
d'environnement, tout en faisant remarquer qu'une
grande proportion du financement requis n'est pas en-

core garanti au-deld de 1996. Ces travaux constituent
une priorit6 pour Ia r6gion dans la mesure oir les activites
entreprises dans le cadre du projet Capacit6 2l assurent
la suite des projets de SNAGE ainsi que d'autres activit6s
prioritaires pour les pays membres.

27. Le sous-comit6 f6licite le Secr6tariat des initia-
tives qu'il a prises dans sa recherche de frnancernents
suppl6mentaires pour d'autres domaines du programme
de travail et fait remarquer I'importance majeure pour
la r6gion du financement de la mise en euvre des activit6s
relevant des projets sur le ehangement climatique et sur
Ia gestion et la planification c6ti6re.

28. Le sous-comitd recommande:

(a) que le Secr6tariat communique aux membres des
informations similaires d celles fournies sur une base
annuelle au titre du point 10.3 de I'ordre du jour ;

(b) que les propositions de programme de travail et
de budget figurant au point 10.3 de I'ordre du jour soient
approuvt5es, sous r6serve des dicisions prises par la
Conf6rence au titre du point 10.3 de I'ordre du jour.
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TABLEAU 1 joint au rapport du sous-comit6 du programme de fravall et du budget do la
Huitilme Gonf6rence du PROE

TABLEAU COTTIPARATIF DES CONTRIBUTIONS DES IIEIIBRES

AUGMEI.ITANON AUGMENTANON AUGMENTANON

DE LA DE I.A DE I.A

CONTRIBUTION CONTFIBUTION CONTRIBUTION CONTHBUNON

ACruELLE ACTUELIf ACTUEI,IE ACTUELLE

% USD USD USD USDPAYS

Samoa am6ricaines
Australie
lles Cook
Etats f6d6r6s de Micron6sie
Fidji
France
Polyn6sie Frangaise
Guam
Kiribati
lles Marshall
Nauru
Nouvelle-Cal6donie
Nouvelle-Z6lande
Niue
lles Mariannes du Nord
Palau
Papouasie-Nouvelle-Guin6e
lle Pitcairn
lles Salomon
Tokelau
Tonga
Tuvalu
Etats-Unis d'Am6rique
Vanuatu
Wallis-et-Futuna
Samoa occidentales

1,145 0h

20,811%
1,145%
1,145%
2,289%

15,088 %
2,28970
2,2ggoh
1,',|45%
1,145%
2,289%
2,289%
6,7U%
'1 ,145 %
1,'t45 %
1,145 Vo

2,259%
1,145 %
2,299%
1,145 %
1,145%
1,1rts %

21,851 %
2,289%
1,145 %
2,289%

5725
104 055

5725
5725

11 445
7544o
11 445
11 445
5725
5725

11 445
11 445
33 820

5725
5725
5725

11 445
5725

11 445
5725
5725
5725

109 25s
11 445
5725

11 445

10%

6 298
114 tt61

6 298
6 298

12 590
82 984
12 590
12 590

6 298
6 298

12 590
12 590
37 292

6 298
6 298
6 298

12 590
6 298

12 590
6 298
6 298
6 298

120 181
12 590

6 298
12 590

15%

o cu4
119 663

6 584
6 584

13't62
86 756
13 162
13 162
6 584
6 584

13 162
13 162
38 8Ca

6 584
6 584
6 584

13 162
6 584

13 162
6 584
6 584
6 584

125 ffir
13 162

6 584
13 162

20%

6 870
124 866

6 870
6 870

't373/-
90 528
13734
13734
6 870
6 870

13 734
1373r'.
rto 584

6 870
6 870
6 870

137.3/.
6 870

13734
6 870
6 870
6 870

131 106
13 734
6 870

13 734

s00 000 550 012 575 005 600 000
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Annexe I

Annexe 9 : d6clarations des observateurs

Des observateurs font les d6clarations suivantes,
d6crivant dans leurs grandes lignes les activit6s de pm-
tedtion de I'environnement entreprises avec le PROE
ainsi que les liens de collaboration entretenus avec
I'organisation:

1. L'ambassadeur de Suisse en Nouvelle-
Z6lande souligne les avantages offerts par le choix de
Gendve comme sidge du Secr6tariat de la Convention sur
la diversit6 biologique.

2. Le repr6sentant de I'Institut international des
oc6ans de l'[Jniversit6 du Pacifique Sud attire I'attention
de la Conf6rence sur I'importance de la Convention des
Nations Unies sur le droit de la mer pour la protection
du milieu marin et sur la Commission mondiale
ind6pendante sur les oc6ans qui sidge A I'heure actuelle.
Ulnstitut international des oc6ans de I'UPS exprime
6galement, i propos du point 7.4.6 de I'ordre du jour, son
d6sir de travailler avec le PROE dans le cadre de Ia
composante "6ducation" du Programme de conservation
de la biodiversit6 dane le Pacifique Sud (PCBPS).

3. M. Eldon Haines, repr6sentant I'universit6
d'Oregon, informe la Conf6rence de la nature du Pro'
gramme Micron6sie/Pacifique Sud mis en @uvre par
I'universit6 d'Oregon et invite les personnes souhaitant
b6n6frcier d'une aide technique dr prendre contact avec
lui.

4. M. Gerd Jarchow, repr6sentant la Comrnission
europ6enne, expose dans ses grandes lignes la politique
de I'enviror,nement poursuivie par I'Union europrienne.
Il informe la Conf6rence d'une proposition de projet de
sensibilisation et d'6ducation en matidre de d6chets dans
le Pacifique. Le PROE et I'Union europ6enne procddent
actuellement d l'6valuation de ce projet que I'UE pr6voit
de ftnancer d concurrence de 500 000 ECU.

5. M. P.H.C. Lucas, repr6sentant IUICN, rappelle
le long pass6 de collaboration 6troite qui unit Ie PROE et
I'UICN. Parmi les activit6s que I'UICN a r6cemment
entreprises pour soutenir le PROE et les pays membres
de I'organisation figurent Ia r6alisation d'une publica-
tion en quatre volumes intitul6e A Global Representa-
tiue System of Marine Protected Areos [Systdme mondial
repr6sentatifdes zones marines protdg6es], qui contient
une section importante sur le Pacifique ; I'assistance tech-
nique apport6e d la r6union de d6finition de port6e du
FEM organis6e par le PROE ainsi que le soutien pr6t6 e
la mise en @uvre de la Strat6gie d'action pour la conser-
vation de la nature dans le Pacifique Sud. L'UICN pr6voit
6galement de tenir, mi1996, une r6union r6gionale des
membres qui sera organis6e par son comit6 australien.
M. Lucas r6affirme le d6sir de I'UICN de continuer
d'apporter son soutien au PROE et exprime son souhait
de voir les relations entre I'UICN et le PROE continuer
d 6voluer.

6. M. Harry Dewan, repr6sentant I'Organisation
des Nations Unies pour I'alimentation et
l'agriculture (OAA) rend hommage au travail r6alis6

par le PROE et i I'excellente coop6ration qui existe entre
I'OAA et le PBOE dans des domaines divers tels que la
gestion durable des ressources naturelles, notamment des
ressources de la terre, forestidres, c6tidres et de la mer.
GrAce ir cette coop6ration, la r6cente Conf6rence des chefs
des services des fortits a convenu, i I'unanimit6, de confier
au PROE le Programme r6gional de foresterie du
Pacifrque Sud A la fin de sa phase actuelle. L'OAA et Ie
PROE organiseront 6galement ensemble A Apia, en mars
1996, une Consultation technique sur les petits Etats
insulaires en voie de d6veloppement et le d6veloppement.
durable de I'agriculture, de la foresterie et de Ia p6che

dans le Pacifique Sud.

7. M. Koroseta To'o, directeur de I'association O le
Siosiomaga Society, organisation non gouverne-
mentale, exprime sa satisfaction de pouvoir participer d
la Huitidme Confrirence du PROE. L'association O le
Siosiomaga Society est en train de d6velopper des
partenariats actifs entre les autorit6s et les ONG. Selon
M. To'o, les organisations non gouvernementales
pourraient participer plus largement aux activit6s du
PROE et il demande que les ONG soient dot6es d'un
statut offrciel dans le contexte du travail de I'organisation.
M. To'o prrlsente ensuite, au nom d'un certain nombre
d'ONG, une r6solution protestant contre les essais
nucl6aires frangais dans Ie Pacifique Sud.

8. La Dr Elspeth Young, repr6sentant Ie Centre
national d'6tude sur le d6veloppement (NCDS) de

l'universit6 nationale australienne, informe la Conf6rence
du Programme de gestion de I'environnement 6labor6 par
Ie Centre.

9. M. Trevor Sankey, repr6sentant Ie bureau pour
Ies Etats du Pacifique de I'Organisation des Nations
Unies pour l'6ducation, la science et la culture
(UNESCO), pr6sente dans leurs grandes lignes les
activit6s entreprises par son bureau dans les iles du
Pacifique pour soutenir le d6veloppement durable. ll met
I'accent sur le Programme de communication mts en
ceuvre par I'UNESCO avec le PROE, ainsi que sur le Pro-
gramme d'6ducation scientifique dans les 6coles du
Pacifique, un r6seau des techniques microbiennes et le
projet Vaka Moana.

10. M. Anthony Palten, repr6sentant le Progranrme
des Nations unies pour le d6veloppement (PNUD),
fait remarquer Ie soutien que le PNUD continue
d'apporter aux pays insulaires du Pacifique par le biais
du PROE. Il signale le Progtamme de conservation de la
biodiversit6 dans le Pacifrque Sud et le projet Capacit6
21, qui mettent tous deux particulidremenl I'accent sur
Ia participation de la population. M. Patten indique
6galement que I'atelier de formation et de d6fi"nition de
port6e du FEM organisr3 en collaboration par Ie PNUD
et le PROE a permis l'6laboration d'un Progtamme d'aide
aux iles du Pacifique sur le changement climatique, la
r6daction d'une demande de financement pour
l'6laboration de projets ainsi que la recommandation de

modalit6s d'accds au plan des petites subventions du FEM
par les ONG du Pacifique. M. Patten exprime, au nom
du PNUD, le souhait de maintenir les liens 6troits qui
unissent son organisation avec le PROE.
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